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PYCCKUM

BJIEHOEPHbIA HABOP

OnucaHune

. CbémHas Hacagka-6neHaep

. KHonku oTcoeamHeHus Hacazok

MoTopHbIn 610K

KHonka BkntoyeHus pexuma «TURBO»

KHonka BKtoYeHUS «|»

. MnaBHas perynupoBka CKOpoCcTun

MeTnsa ana nogeelwvBaHns

. PenykTop BeHuumka

. BeHuuk ons B3GMBaHWUS/CMELLVBAHUS XNG-
KMX NPOAYKTOB

10.Yawa yonnepa

11. HoX-na3menp4iutenb

12.Kpbiwka-penykTop

13.MepHbIin cTakaH

CENODO ML=

MEPbI BESONACHOCTU

Mepen Havyanom akcnayataumm yCTpOWCTBa

BHMMATENIbHO npoynTante HACTOSALLYIO

MHCTPYKLMIO MO 9KCMlyaTtauum n CoXxpaHuTte eé

0N UCNONb30BaHUS B Ka4eCTBE CNpPaBOYHOro

marepuana.

* Kcnonb3ynte yCTPOWCTBO TOJIbBKO MO €ro
NPSMOMY Ha3HAYEeHUIO, KakK W3JI0XKEHO B
[aHHOW MHCTpyKUMK. HenpaBunbHoe obpa-
LeHMEe C YCTPOMCTBOM MOXET MPMBECTU K
€ero nosoMke, NPUYNHEHMIO Bpeaa nosib30-
BaTesio UM ero nmyllecTsy. lpexae yem
NOAK/IOYNTb YCTPOMCTBO K 3eKTpOoceTH,
npoBepbTE, COOTBETCTBYET AU Hamnpsxe-
HUe, YKa3aHHOe Ha YyCTPOWCTBE, Hanpsxe-
HUIO 3N1EeKTPOCETM B BaLLEM AOME.

* bBneHpepHbIi Habop no3BonseT paboTtatb
O6bICTPO U 3DDEKTUBHO, HO NMPU 3TOM MPO-
OONXKUTENBHOCTL  HEnpepbiBHOW  pabo-
Tbl HE AOJIXHA MpeBbilwaTte 1 MUHYTHI, Npn
M3MeNbYeHNM NPOAYKTOB B MUHU-YOMMEpe
BEC M3MeNbYaeMbIX NPOAYKTOB HE AOJIKEH
npesbiwaTb 500 rpammoB. Mexay paboun-
MW UMKNamMun genanTte nepepbiB HE MeHee
OBYX MUHYT.

* [llpyn wncnonb3oBaHWM Hacaakn-GneHpepa
oxnaxzanTte ropsyme NnpoayKTbl.

*« He wucnonb3yiite yCTPOMCTBO BHE MOMe-
LLLEHWIA.

*  lMcnonb3yinTte TONbKO Te MPUHAONEXHOCTU,
KOTOPbIE BXOOAT B KOMMJIEKT NOCTABKMU.

‘ ‘ mw-1159.indd 4

OTktoYanTe YCTPOMCTBO OT 3/1EKTPUYECKON
CEeTu nepes, CMeHol Hacaaok.

Mepen nepBbIM NPUMEHEHMEM YCTPOCTBA
TLWATENbHO NPOMONTE BCE CbEMHbIE AeTa-
N, KOTOpble ByayT KOHTAKTMPOBATb C MPO-
ayktamu.

Mpexae 4em HayaTb NoJsIb30BaTbCS YCTPOM-
CTBOM, yOeamTech B TOM, HTO Hacaaku ycTa-
HOBJIEHbI NPaBUIBHO.

YcTaHaBnvBanTe vally 4onnepa Ha POBHON
YCTON4MBOW MOBEPXHOCTU.

MpoaykTbl NOMeLLanTe B Yally Yyonnepa oo
BKJIIO4EHUS YCTPOMCTBA.

He nepenonHanTe yawy yonnepa npoayk-
Tamu 1 cneguTe 3a ypoBHEM HaNUTbIX XUA-
KOCTEN.

Pexyuwime ne3sus Hoxa-nsaMenbyntens
OYeHb OCTPbIE M NPEACTaBASIOT ONACHOCTb.
Ob6palainTeCb C HOXOM-U3MeNbYnTeNnem
KpamHe OCTOPOXHO!

B cnyyae 3aTpygoHeHus BpalleHusi Hoxa-
M3MEeNbYUTENS OTKJIIOYUTE YCTPOMCTBO OT
ANEKTPUYECKOM CEeTU M akKypaTHO ydanuTe
NPOAYKTbI, MEeLLAoLLMe BPALLLEHNIO HOXa.
M3BnekaTb NpoAayKTbl U CAMBaTh XWUOKOCTU
M3 Yawm 4Yonmnepa MOXHO TONbKO Mocne
MOSIHOWM OCTaHOBKM BPALLEHNS HOXA.

He «kacanmTtecb BpalialoWMXCa 4vacTen
ycTponctea. He ponyckante nonagaHus
BOJIOC MM CBOOOAHO BUCSALLMX 3/IEMEHTOB
ofexAabl B 30HY BpaLLLEHNs HOXEN Hacaaku-
6neHaepa unu BeH4YKnKa.

He octaBngmnte BKJIIOYEHHOE YCTPOMCTBO
6e3 npucmoTpa.

Bcerpa oTknovanTe yCTPOMCTBO OT 9MeK-
TpOCeTN Nepen YNCTKON, a TakxKe B TOM Cly-
4yae, ecniv Bbl €r0 He UCMoJb3yeTe.

Mpu oTknoYeHUN ycTpoicTea bGeputechb
HENoOCPeaCTBEHHO 3a BWJIKY CETEBOrO
LWHypa. He TaHUTe 3a CeTeBOW LUHYP, U HE
nepekpy4mBanTe ero.

He nomewanTe Hacaokm n EMKOCTU B NOCY-
[OOMOEYHYIO MaLUVHY. NN AyXOBOW Wwkad).
Cnepnute, 4ToObI CETEBOW LLHYP HE Kacasncs
OCTpPbIX KPOMOK Mebenu n ropsunx noBepx-
HOCTEMN.

He Geputecb 3a BUJIKY CETEBOro LIHypa
MOKPbIMU pyKamu.
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PYCCKUM

* He vcnonb3ylite yCTPOMCTBO C NOBpPEXAE-
HUSIMU 3NIEKTPUYECKOWN BUJIKN U CETEBOTO
LIHYpAa.

* He nbiTaitecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTU-
poBaTb YCTPOMCTBO. [1pn BO3HUKHOBEHUU
HencnpaBHOCTEN obpallanTecb B aBTOPU-
30BaHHbI (YNOIHOMOYEHHbIN) CEPBUCHBLIN
LLeHTp.

* Bo nsbexaHne noBpexaeHUin nepeBo3uTe
YCTPOWCTBO TONbKO B 3aBOACKON yNakoBKe.

* Bo nsbexaHune nopaxeHus 3nekTpU4ecknm
TOKOM WM BO3ropaHns He NorpyxanTe Kop-
nyc yCTPOWCTBa, CETEBOW LUHYP U BUJKY
CEeTeBOro LHypa B BOAY WX B filoOble opy-
rme Xuakoctun. Ecnu yctponctso ynano B
BOAY:

— He KacamTecb BOApl;

— HEMEeONIEHHO W3BNEKUTE BUJIKY CETEBOro
LLHYpa 13 3N1EKTPUYECKO PO3ETKU, U TOJb-
KO MOCJe 3TOro MOXHO JOCTaTb YCTPOWCTBO
13 BOAbl;

— obpatutecb B aBTOPWU30OBaHHbLIA (YMNOJSHO-
MOYEHHbIN) CEPBUCHBIN LIEHTP ANA OCMO-
Tpa UM pemMoHTa yCTPOCTBa.

* W3 coobpaxeHuin 6e3onacHocTn [eTten
He OCTaBNnaNTE MONNSTUIEHOBbIE MaKeThl,
1Cnonb3yemMble B KayecTBe ynakoBku, 6e3
Haa3opa.

Buumanune! He paspeluavite getsam mnrpatb C

oJIN3TUIIEHOBLIMU NakeTamu N rJ1EHKOM.

OnacHocTtb yayuwbs!

* He paspewaiite [etaM MCNONb30BaTb
YCTPOIACTBO B KQYECTBE UTPYLLKM.

* byaobte 0COGEHHO BHUMATENbHbI, €Cnx
no6am3ocT oT paboTatoLLero ycTpomncrea
HaxoOsaTCs AEeTU WU N1La C OrpaHNYeHHbI-
MW BO3MOXHOCTSIMUA.

* [JaHHOoe YCTpPOWCTBO He npeaHasHa4yeHo
OJ1S UCMONb30BaHNs OETbMU U MLamMu C
OrpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTSAMU, €Cnun
TOMBbKO JINLOM, OTBEeYalolWmMM 3a ux 6es-
OMacHOCTb, UM He AaHbl COOTBETCTBYIOLLME
M MOHSATHBIE MM UHCTPYKLMM O 6e30MnacHOM
nosb30BaHMM YCTPOMCTBOM N TEX OMacHO-
CTSX, KOTOpble MOFyT BO3HMKaTb MpPU €ro
HenpaBWIbHOM MCMNOIb30BaHUM.

YCTPOVICTBO [PEAHA3HAYEHO TOJIbKO
AJ149 JOMALLHETO NCTOJIbBOBAHUSA
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Moproroeka k pa6oTe

MpumeuyaHue

llocne TpaHCAOPTUPOBKW WA  XpaHeHus

YCTPOVICTBA MPY MOHVXKEHHOW Temneparype

HeobxoAMMO BblepXaTb ero npu KOMHaTHOM

Temrneparype He MeHee [ByX 4acoB.

* [lepepn ncnonb30BaHMEM YCTPOMCTBA MPO-
MOWTE TENNOM BOAOM C HENTPASbHbIM MOIO-
MM CcpencTBoM Hacapgky-6nengep (1),
BEHYMK (9), HOX-n3meneuntens (11), yawy
yonnepa (10), MepHbIin cTakaH (13).

*  MoTopHbIli 650K (3), peaykTtop BeHumnka (8)
M KPbILWKY-peaykTtop (12) npoTtpute msar-
KOW, crerka BAaXKHOM TKaHblO, NOcne 4ero
BbITPUTE HACYXO.

BHumaHue!

* He norpyxavite MOTOpHbIV 6710k (3), peayk-
TOp BeHyuka (8), KpbiuKy-peayktop (12),
CeTeBOVi LUHYP 1 BUJIKY CETEeBOrro LUHypa B
BOAY WM B JIOObIE APYrue XUaKOCTU.

* He nomeLlyanite Hacaakv  EMKOCTU B 110CY-
JOMOEYHYIO MaLLVHY.

MpoaomknTenbHOCTb PaboThl

*  [poOonXnTeNnbHOCTL HemnpepbiBHOW pabo-
Tbl C HacagkamMu He OOJKHA npeBbiwaTsb 1
MWHYTbl, NPU M3MENbYEHUN NPOOYKTOB B
MVHU-40MNNepe BeC N3MenbYyaeMblx MPOAYK-
TOB He JomkeH npesbiwarb 500 rpammos.

*  Mexnay pabourmu umMknamm aenamnTte nepe-
pbIB HE MEHEE ABYX MUHYT.

Ucnonb3oBaHue Hacagku-6neHaepa
MpeaynpexnaeHue: lMepen cbopkoi
ybeamTecb B TOM, 4YTO BUJIKA CETEBOro LUHypa
He BCTaBJIeHa B 3J/1IEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

» BcrtaBbTre Hacagky-6neHpep (1) B moTop-
HbI 6510k (3) 0o ee dukcaumm B MOTOPHOM
6noke.

* BcTaBbTe CETEBYIO BUJKY B 3JIEKTPUYECKYIO
pPO3ETKY.

» [orpyauTe Hacaaky-6neHaep (1) B EmMKocTb
C NPOAYKTaMW, KOTOPbIE Bbl XOTUTE U3MEJSIb-
YynTb/nNepemellarb, AN 3TOF0  MOXHO
MCNONb30BaTb MEPHbIN cTakaH (13).

*  [na BKAKYEHUS YCTPOMCTBA HaXMUTE W”
yoepxunBante kKHorky (5). Perynatopom (6)
YCTaHOBUTE >XENaeMytd CKOPOCTb paboThbl
1-17. icnonb3yiTe AaHHbIN pexuM paboTbl
ONS CMEeLUMBAHNS XUIOKUX NMPOAYKTOB.
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PYCCKUM

* [Mpn HaxaTum n ypoepXaHunm KHOMKu (4)
YCTPOWMCTBO BKJIIOYUTCSH HA MaKCUMasbHbIX
obopoTax. Mcnonb3yinTe OaHHbIN pPexunm
paboTbl A5 COBMECTHOM 06paboTkm Xua-
KMX U TBEPAbIX NPOAYKTOB

MpumeyaHune

lpoaykTbl NOMeLLaTCs B EMKOCTb [0 BK/IHOYE-

Hus1 ycTporictea. O6LEM repepabaTbiBaeMbiX

npoaykToB He [AO0J/IKeH npeBbiwats 2/3 oT

obbéma EMKOCTU, B KOTOPOV OHU repepaba-

ThbIBAOTCS.

lMepen Havanom npouecca Un3Menb4eHus/

CMELUNBAHNSI ~ PEKOMEHAYeTCSI  OYUCTUTH

KOXYpYy C PYKTOB, YyAaanTb HECbedoOHbIe

4acTu, Takmue Kak KOCTOYKU 1 riope3atb QPYKTbl

Ky6uKamy pa3mepoM 0KOJI0 2x2 CM.

 [locne 3aBeplweHWss  UCNOJMb3OBaHUSA
YCTPOWCTBA W3BNEKMUTE BUJIKY CETEBOrO
LIHYpa N3 3N1IEKTPUYECKOM PO3ETKN U OTCO-
eanHUTe Hacaaky-6neHaep (1), HaxaB Ha
KHOMKMN (2).

BHumaHune!

*  Banpeljaercss cHUMaTb Hacaaky-6ieHaep
(1) Bo Bpemsi paboTsl ycTporicTaa.

* Y106bI HE NOBPEaUTL N1e3BUSs, HE nepepa-
b6arbiBariTe C/AULLKOM TBEPAbIE MPOAYKTHI,
Takme Kak Kpyribl, pycC, rpurpasbl, Kogpe,
CbIp, 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTHI.

e [lpy BO3HUKHOBEHUW TPYAHOCTEN npu
rnepepaboTke npoayKTOB MOXHO A00aBUTb
HEKOTOPOE KOJIMYECTBO BOAbI.

Ucnonb3oBaHue BeH4YMKa

Vicnonb3yinTe Hacagky-BeHYMK (9) TOnbko

angd B36MBaHUA Kpema, npuroToBneHNs

OUCKBUTHOrO Tecta un nepemMewBaHnA

rOTOBbIX ECEPTOB.

MpeaynpexaeHne

lepen cbopkovi ybeantecb B TOM, UYTO

BU/IKA CETEeBOro LUHypa He BCTaB/ieHa B

S/IEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

* BcraBbte BeHuuk (9) B peaykTop (8).

* BcraBbTte peaykTop (8) B MOTOpPHbIN 610K (3)
00 ero omkcaumm B MOTOpHOM B611oke (3).

» BcTaBbTe ceTeBylO BUJIKY B 31E€KTPUYHECKYIO
pO3EeTKy.

¢ Onyctute BeH4uKk (9) B mocyny C Npoayk-
TamMu.

* Perynatopom (6) ycTaHOBUTE Xenaemyto
CcKOpOCTb paboTbl 1-17.
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e [Ing BKIIOYEHUS YCTPOMCTBA HaXMUTE W
yoepxusante kHomnky (5). Wcnonesynte
LaHHbIN pexunM paboTbl A1 CMELUMBAHMUS
XUAKNX NPOAYKTOB.

* [pn HaxaTum n ynep>XaHum KHOMKu (4)
YCTPOWCTBO BKJIOYUTCSA HA MakCUMasbHbIX
obopoTax.

» [locne ncnonb3oBaHWs yCTPOMCTBaT e
CeTeBYIO BUJIKY U3 3/1eKTPUHECKO PO3ETKM,
oTcoeamHuTe BeH4uK (9) oT peaykTopa (8),
OTCOEANHNTE MOTOPHbIN 610K (3), HaxaB Ha
KHOMKM (2).

BHumaHue!

* Banpelyaercsi ncrosb3oBatb BeHYMK (9)
AJ151 3aMeLUBaHVsI KPyTOro Tecta.

» [lpoaykTbl nomeLyanite B EMKOCTb [0 BKJIIO-
4eHus1 yCTPOKCTBA.

Ucnonb3oBaHue MUHU-4YoNnepa

MVIHVI-HOI'II'IepVICI'IOJ'Ib3yeTCF|,EI,J'IFII/ISMe}'Ib‘-IeHVIFI

Msica, Jlyka, YeCcHoka, apomaTuM4yeckux Tpas,

0BOLLEN 1 PPYKTOB.

BHumaHue!

*  3anpelaeTcs U3Mesib4aTtb 04eHb TBEPAbIE
npoAyKTbl, Takme Kak MYCKaTHble Opexw,
3epHa Koge v 31aku.

*  YCTponiTBO nMoAxoguT 4751 KOJKM JbAa B
HeﬁOﬂbLUl/IX KoJsin4ecrBax.

Mepen Tem, Kak Ha4aTb U3MeJib4eHUe:

*  yOanuTe KOCTU, XWJbl U XPSALM N3 MACa;

° HapexbTe MACO, JIyK, YeCHOK, MOPKOBb U
T.N. Kyco4ykamy MNPUMEPHO OAMHAKOBOW
BEJINYUHDbI;

* NPV N3MENbYeHUN 3eeHn yganute y Tpas
cTebnun.

U3amenbyeHune

MpeaynpexaeHue:

— [llepen cbopkovi ybeanTecb B TOM, 4YTO
BWJIKa CETEBOro LHypa He BCTaB/eHa B
BJIEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

OCTOpPOXXHO: HOX O4YeHb OCTpbIi! Bcerga

aAepxute HOX  3a nsacTMaccoBblii

XBOCTOBUK.

e YcrtaHoBuTe HOX (11) Ha ocb Yawm yonne-
pa (10).

* [lomecTuTe NpoayKThl B Yally yonnepa (10).
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PYCCKUM

* YcTtaHoBUTE KpbllWKy-peayktop (12) Ha
yauy (10).

* BcTaBbTe MOTOpPHbIN 650K (3) B KPbILWKY-
penykTop (12) no dukcaumm.

* Perynatopom (6) ycTtaHOBUTE Xenaemyto
cKopocTb paboTbl 1-17.

* [ng BKIIOYEHWA YCTPOWCTBA HaXMuTe U
yOoepXnBanTe KHOMKY (5).

*  [pw HaxaTm KHoMnku (4) yCcTpoiicTBO ByneT
paboTaTb Ha MakcUMasibHbIX 060poTax.

* BoBpems paboTbl AEPXNTE MOTOPHbIV 6510K
(3) ogHo pykon, a vawly Yyonnepa (10) npu-
LepXuBante Apyron pykomn.

* [locne ncnonb3oBaHWs Yonnepa oTcoeau-
HUTE MOTOPHbIN 610K (3) OT KPbILLKK peayk-
Topa (12), HaxaB Ha KHOMKW (2).

*  CHuMUTE KpbILWKY-peaykTop (12).

* Cobnogass OCTOPOXHOCTb, U3BNEKUTE HOX
(11), nepxacb 3a NJaCTMaCCOBLI XBOCTO-
BUK.

* WN3Bneknute M3MeNbYEHHbIE MPOAYKTbI N3
yawwm yonnepa (10).

BHumaHune!

Crtporo npuaepxveanTech

rocsen0BaTebHOCTY AEHCTBUIA.

onvcaHHom

Yuctka

BHumaHne!

Pexywme ne3sus Hoxa wnamenvautesns (11)

0O4YeHb OCTpble W MPEeACTaB/sSioOT OMnacHOCTb.

Obpatyaritece ¢  Hoxom (11)  kpariHe

OCTOPOXHO!

* [lepepn YMCTKOM YCTPOWCTBA OTKAOYUTE ero
OT 9JIEKTPUYECKO CeTun.

* OTcoepuHnTE HAcaaKu.

*  Kcnonb3yiTe ons YUCTKM MOTOPHOrO 610Ka
(3) n penykTtopoB (8, 12) cnerka BnaxHyio
TKaHb, MOCJIe Yero BbITPUTE HACyXo.

* [locne o6pabOTKN CONEHbLIX WM KUCIIbIX
NPOAYKTOB HEOOXOAMMO Cpasy OMOJIOCHYTb
BOZOM HOX (11) n Hacanky-6nenaep (1).

* [pun nepepaboTke NPOAYKTOB C CUJIbHbIMM
KpacsawmmMm CBOMCTBaMM (Hanpumep, Mop-
KOBW WMAWN CBEKJbI) Hacagky WUnmM €MKOCTU
MOFYT OKPacuTbCs, NMPOTPUTE HACaOKN U
EMKOCTN TKaHblO, CMOYEHHOW pacTuUTenb-
HbIM MacCJ/oM.

» [pomoliite Hacankmn (1, 9), yawy yonnepa
(10) n mepHbIli cTakaH (13) B TENMON Mblb-
HOW BOAE, OMOJSIOCHUTE U NMPOCYLLUTE UX.
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3anpewjaeTcss norpyxarb MOTOPHbIV 610k
(3) upenykropsi (8, 12) B n06bIE XUAKOCTU
M npomMbiBaTtb UX MoA CTPYEN BOAbI WU
nomeLyatb B MOCYAOMOEYHYIO MaLUNHY.

XpaHeHue

+ [epepn Tem, kak ybpaTb YCTPOWCTBO Ha
ONNTENbHOE XpaHeHue, NpoBeauTe YMUCTKY
YCTPOWCTBA 1 TLLATENbHO €ro NpocyLumTe.

* He HamartbiBaliTe CeTEBOWN LWIHYpP BOKPYr
MOTOPHOro 6510Ka.

*  XpaHute 6neHaepHbIi HAbOp B CyXOM Mpo-
XNafiHOM MeCTe, HeJOCTYMHOM AJ19 AeTeNn.

KomnnekT noctaBku
MoTopHbI 610K — 1 WT.
Hacapka-6nengep — 1 wr.
PepnykTop BeHumnka — 1 W
BeHumk — 1 wT.
Kpblwka-peayktop — 1 WwT.
Hox-mnameneuutens — 1T
Yawa vonnepa — 1 wt.
MepHbIli cTakaH — 1 WwT.
MHCcTpykums — 1 W

TexHuyeckme xapakTepucTUKu
OnekTponutanme: 220-240 B ~ 50/60 Iy
MoTtpebnsemasn mowHocTb: 1000 BT

lpounsBoauTens octaBaseT 3a cobori npaso
M3MEHSITb  XapakTepuctuky npuboposB b6e3
rpenBapuTesIbHOro yBEAOMIIEHYS.

Cpok cnyx6bi npubopa — 3 roga

JaHHoe wn3genne CcooOTBETCTBYET

@' BCeM TpebyembiM eBpPOMNerickuMm un

ME61  poCCUiicKuM cTaHaapTam 6e3onacHo-
CTU U TUTNEHBI.

Uarorosutenb: Ctap MNnioc Jinmnten,
[TOHKOHTI

Appec: od. 1902-03, Nct TayH BunguHr, 41
JlokxapT Poya, BaHyain, ToHKOHT

CpenaHo B KHP
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ENGLISH

BLENDER SET

Description

©CONO O AWN =

. Detachable blender attachment
. Attachment release buttons
. Motor unit

“TURBO” mode button
ON button “I”

. Smooth speed control
. Hanging loop
. Whisk gear

Whisk for beating/mixing of liquid products

10.Chopper bowl
11. Chopping knife
12.Geared lid
13.Measuring cup

SAFETY MEASURES
Before using the unit, read this instruction carefully
and keep it for future reference.

Use the unit according to its intended purpose only,
as it is stated in this user manual. Mishandling the
unit can lead to its breakage and cause harm to the
user or damage to his/her property. Before con-
necting the unit to the mains, make sure that the
voltage specified on the unit corresponds to your
home mains voltage.

The blender set allows quick and effective
operation, but continuous operation time
should not exceed 1 minute, the weight of the
products to be chopped in the mini-chopper
should not exceed 500 grams. Make at least
a two-minute break between operation cycles.
Cool down hot products when using the blend-
er attachment.

Do not use the unit outdoors.

Use only the accessories supplied.

Always unplug the unit before changing the
attachments.

Before using the unit for the first time wash
all the removable parts that will contact food
thoroughly.

Before using the unit make sure that the
attachments are set properly.

Place the chopper bowl on a flat stable sur-
face.

Products should be put into the chopper bowl
before the unit is switched on.

Do not overfill the chopper bowl! with products
and watch the level of liquids.

The blades of the chopping knife are very
sharp and dangerous. Handle the chopping
knife very carefully!
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If rotation of the chopping knife is hindered,
unplug the unit and carefully remove products
that prevent blade rotation.

Remove products and pour out liquids from
the chopper bowl only after complete stop of
the knife.

Do not touch the rotating parts of the unit. Do
not let hair or free hanging clothes edges get
into the blades rotating zone of the blender
attachment or whisk.

Do not leave the operating unit unattended.
Always unplug the unit before cleaning or
when you do not use it.

Unplug the unit by taking the power plug
directly. Do not pull the power cord and do
not twist it.

Do not put the attachments and bowls in a
dishwashing machine or oven.

Provide that the power cord does not touch
sharp edges of furniture and hot surfaces.

Do not touch the power plug with wet hands.
Do not use the unit if the power cord or the
power plug is damaged.

Do not try to repair the unit by yourself. If there
are any damages in the unit, apply to an autho-
rized service center.

To avoid damages, transport the unit in original
package only.

To avoid risk of electric shock or fire, do not
immerse the unit, the power cord and the
power plug of the unit into water or any other
liquids. If the unit was dropped into water:

- do not touch the water;

- unplug the unit immediately, only after that
you may take the unit out of water;

- apply to an authorized service center for test-
ing or repairing the unit.

For children safety reasons do not leave poly-
ethylene bags, used as a packaging, unat-
tended.

Attention! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film.
Danger of suffocation!

Do not allow children to use the unit as a toy.
Close supervision is necessary when children
or disabled persons are near the operating
unit.

This unit is not intended for usage by children
or disabled persons unless they are given all
the necessary and understandable instruc-
tions by a person who is responsible for their
safety on safety measures and information
about danger that can be caused by improper
usage of the unit.
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THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USAGE ONLY

Before using the unit

Note:

After unit transportation or storage at low

temperature it is necessary to keep it for at least two

hours at room temperature before switching on.

» Before using the unit, wash the blender attach-
ment (1), the whisk (9), the chopping knife
(11), the chopper bowl (10) and the measur-
ing cup (13) with warm water and a neutral
detergent.

*  Wipe the motor unit (3), whisk gear (8) and
geared lid (12) with a soft slightly damp cloth,
then wipe it dry.

Attention!

* Do not immerse the motor unit (3), the whisk
gear (8), the geared lid (12), the power cord
and the power plug into water or any other
liquids.

* Do not put the attachments and bowls in a
dishwashing machine.

Continuous operation time

« Continuous operation time with the attach-
ments should not exceed 1 minute, the weight
of the products to be chopped in the mini-
chopper should not exceed 500 grams.

*« Make at least a two-minute break between
operation cycles.

Using the blender attachment

Warning: Before assembling make sure that the

power plug is not inserted into the mains socket.

« Insert the blender attachment (1) into the
motor unit (3) till it is fixed in the motor unit.

* Insert the power plug into the mains socket.

« Immerse the blender attachment (1) into the
bowl with products that you want to chop/mix;
you can use the measuring cup (13) for it.

« To switch the blender on press and hold the
button (5). Set the required operation speed
from 1 to 17 using the control knob (6). Use
this operation mode for mixing liquid products.

« If you press and hold the button (4), the unit
will operate at maximum rotation speed. Use
this operation mode for combined processing
of liquid and hard products.

Note

Products should be put into the bowl before the

unit is switched on. The amount of processed food

should not exceed 2/3 of the capacity of the bow!
in which the food is processed.
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Before you start chopping/mixing,  we

recommend to peel fruit, remove inedible parts,

such as stones, and to cut fruit into approximately
2x2 cm cubes.

« After you finish using the unit, take the power
plug out of the mains socket and remove the
blender attachment (1), pressing the buttons (2).

Attention!

* Do not remove the blender-attachment (1)
during unit operation.

« To avoid damaging the blades, do not process
too hard products such as cereals, rice, spic-
es, coffee beans, cheese, frozen food.

» If the products are difficult to process, you
may add some water.

Using the whisk

Use the whisk attachment (9) only to make cream,

biscuit dough or for mixing ready desserts.

Warning

Before assembling make sure that the power plug

is not inserted into the mains socket.

* Insert the whisk (9) into the gear (8).

* Insert the gear (8) into the motor unit (3) until it
is fixed in the motor unit (3).

* Insert the power plug into the mains socket.

* Put the whisk (9) into the bowl with products.

» Set the required operation speed from 1 to 17
using the control knob (6).

« To switch the blender on press and hold the
button (5). Use this operation mode for mixing
liquid products.

« If you press and hold the button (4), the unit
will operate at maximum rotation speed.

« After you finish using the unit, take the power
plug out of the socket, disconnect the whisk
(9) from the gear (8) and disconnect the motor
unit (3), pressing the buttons (2).

Attention!

* Do not use the whisk (9) to make tight dough.

e Products should be put into the bowl before
the unit is switched on.

Using the mini-chopper

The mini-chopper is used to chop meat, onion,

garlic, aromatic herbs, vegetables and fruits.

Attention!

* Do not chop very hard products, such as nut-
megs, coffee beans and cereals.

« The unit is suitable for crushing ice in small
quantities.

Before you start chopping:
* remove bones, sinews and cartilage from
meat.
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* cut meat, onion, garlic, carrots etc. into
approximately equal slices;

 when chopping greens, remove stems of
herbs.

Chopping

Warning:

- Before assembling make sure that the power
plug is not inserted into the mains socket.
Caution: the knife is very sharp! Always hold
the knife by the plastic end.

+ Set the knife (11) on the axis of the chopper
bowl (10).

« Put the food into the chopper bowl (10).

« Install the geared lid (12) on the bowl (10).

* Insert the motor unit (3) into the geared lid (12)
until it is fixed.

« Set the required operation speed from 1 to 17
using the control knob (6).

* To switch the blender on press and hold the
button (5).

*  When the button (4) is pressed, the unit oper-
ates at maximal rotation speed.

* During operation hold the motor unit (3) with
one hand and the chopper bowl (10) with the
other hand.

» After using the chopper disconnect the motor
unit (3) from the geared lid (12) pressing the
buttons (2).

* Remove the geared lid (12).

» Carefully remove the knife (11) taking it by the
upper plastic end.

» Take the chopped products out of the chop-
per bowl (10).

Attention!

Follow the described sequence of operations

strictly.

Cleaning

Attention!

The blades of the chopping knife (11) are very

sharp and dangerous. Handle the knife (11) very

carefully!

* Unplug the unit before cleaning.

» Detach the attachments.

* Use a slightly damp cloth to clean the motor
unit (3) and the gears (8, 12), then wipe them
dry.

» After processing of salty and sour products the
knife (11) and blender attachment (1) must be
rinsed with water immediately.

*  While processing products with strong dyeing
properties (for instance carrot or beet-root)
the bowls or attachments can get colored,

‘ ‘ mw-1159.indd 10
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wipe the attachments or bowls with a cloth,
dampened in vegetable oil.

* Wash the attachments (1, 9), the chopper bowl!
(10) and the measuring cup (13) in warm soapy
water, rinse and dry them.

Do not immerse the motor unit (3) and the
gears (8, 12) into any liquids, do not wash
them under water jet or in a dishwashing
machine.

Storage

¢ Clean and dry the unit thoroughly before tak-
ing it away for storage.

* Do not wind the power cord around the motor
unit.

* Keep the blender set away from children in a
dry cool place.

Delivery set

Motor unit - 1 pc.

Blender attachment - 1pc.
Whisk gear - 1pc.

Whisk - 1 pc.

Geared lid - 1 pc.
Chopping knife — 1 pc.
Chopper bowl — 1pc.
Measuring cup — 1pc.
Instruction manual - 1 pc.

Technical specifications
Power supply: 220-240V ~ 50/60 Hz
Power consumption: 1000 W

The manufacturer preserves the right to change
the specifications of the unit without a preliminary
notification.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appliance
was purchased. The bill of sale or receipt must be
produced when making any claim under the terms
of this guarantee.

This product conforms to the EMC-

C € Requirements as laid down by the
Council Directive 2004/108/EC and to
the Law Voltage Regulation 2006/95/
EC

11.09.2013 15:59:19 ‘ ‘



DEUTSCH

STABMIXER-SET

Beschreibung

©oNDO AN~

Abnehmbarer Stabmixeraufsatz
Auslosetasten zum Abnehmen der Aufsatze
Motoreinheit

Taste des TURBO-Betriebs

Einschalttaste ,,I*

Stufenlose Geschwindigkeitsregelung
Aufhangedse

Schlagbesengetriebe

Schlagbesen fiirs Schlagen/Mischen von
fliissigen Nahrungsmitteln

. Zerkleinerungsbehalter
. Zerkleinerungsmesser
. Getriebedeckel

. MeBbecher

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats lesen
Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch
und bewahren Sie sie fiir weitere Referenz auf.

Benutzen Sie dieses Gerat nur bestimmungs-
maBig und laut dieser Bedienungsanleitung.
Nicht ordnungsgeméaBe Nutzung des
Gerats kann zu seiner Stérung flihren,
einen gesundheitlichen oder materiellen
Schaden beim Nutzer hervorrufen. Bevor
Sie das Gerat in Betrieb nehmen, prifen
Sie, ob die Spannung lhres Gerats mit der
Netzspannung Ihres Hauses Ubereinstimmt.

Das Stabmixer-Set ermoglicht eine schnel-
le und effektive Nahrungsmittelbearbeitung,
die ununterbrochene Betriebsdauer soll
aber 1 Minute nicht Ubersteigen, bei der
Zerkleinerung von Nahrungsmitteln im
Minizerkleinerer soll das Gewicht der zu zer-
kleinernden Nahrungsmittel 500 Gramm
nicht Ubersteigen. Die Intervalle zwischen
den Betriebszyklen sollen nicht weniger als 2
Minuten betragen.

Lassen Sie heiBe Nahrungsmittel bei der
Nutzung des Stabmixeraufsatzes abkihlen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauBen zu
benutzen.

Benutzen Sie nur das Zubehdr, das zum
Lieferumfang gehort.

Trennen Sie das Gerat vor dem Wechseln der
Aufsatze vom Stromnetz ab.

Vor der ersten Inbetriebnahme de Gerats
waschen Sie sorgféltig alle abnehmbaren
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Teile, die mit Nahrungsmitteln in Berlhrung
kommen werden.

Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme
des Gerats, dass die Aufsatze richtig aufge-
stellt sind.

Stellen Sie den Zerkleinerungsbehalter auf
einer geraden stabilen Oberflache auf.
Legen Sie die Nahrungsmittel in den
Zerkleinerungsbehalter vor der Einschaltung
des Gerats ein.

Es ist nicht gestattet, den
Zerkleinerungsbehdélter mit Nahrungsmitteln
zu Uberlasten, beachten Sie den Fiillstand
der zugegebenen Flussigkeiten.

Die Schneidklingen des
Zerkleinerungsmessers sind sehr scharf
und gefdhrlich. Gehen Sie mit dem
Zerkleinerungsmesser sehr vorsichtig um!
Trennen Sie das Gerat im Falle der behinder-
ten Drehung des Zerkleinerungsmessers vom
Stromnetz ab und entfernen Sie vorsichtig die
Nahrungsmittel, die das Messerdrehen stdren.
Nehmen Sie die Nahrungsmittel aus dem
Zerkleinerungsbehalter heraus und gieBen
Sie die Flussigkeiten erst dann ab, wenn der
Messerbetrieb vollig angehalten ist.

Es ist nicht gestattet, drehende Gerateteile
zu berthren. Halten Sie Haar oder frei han-
gende Kleiderstiicke vom Drehbereich der
Messer des Stabmixeraufsatzes oder des
Schlagbesens fern.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nie
unbeaufsichtigt.

Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz immer
ab, wenn Sie es langere Zeit nicht nutzen
oder Reinigung vornehmen maochten.

Beim Abtrennen des Gerdats vom Stromnetz
fassen Sie den Stecker des Netzkabels
unmittelbar an. Es ist nicht gestattet, am
Netzkabel zu ziehen und ihn zu verdrehen.
Es ist nicht gestattet, die Aufsatze und
Behalter in die Geschirrspiilmaschine oder in
den Backofen zu legen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heiBe
Oberflachen und scharfe Mdbelkanten nicht
berthrt.

Greifen Sie den Netzstecker mit nassen
Handen nicht.

Es ist nicht gestattet, das Gerat zu benutzen,
wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
beschéadigt sind.
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« Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
zu reparieren. Im Falle der Beschadigung
wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst.

« Um Beschadigungen zu vermeiden,
transportieren Sie das Gerat nur in der
Fabrikverpackung.

« Tauchen Sie nie das Gehause des Gerats,
das Netzkabel oder den Netzstecker ins
Wasser oder andere Flussigkeiten, um das
Stromschlag- und Brandrisiko zu vermeiden.
Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist:

— berihren Sie das Wasser nicht;

- ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der
Steckdose heraus, erst danach holen Sie das
Geréat aus dem Wasser;

- wenden Sie sich an einen autorisierten
(bevollmachtigten) Kundendienst, um das
Gerat priifen oder reparieren zu lassen.

* Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiiten, die als Verpackung verwendet
werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen.

Erstickungsgefahr!

+ Es ist nicht gestattet, Kindern das Gerat als
Spielzeug zu geben.

+ Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in
den Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder
behinderte Personen wahrend der Nutzung
des Gerats in der Nahe aufhalten.

« Dieses Gerat darf von Kindern und behinder-
ten Personen nicht genutzt werden, auBer
wenn die Person, die fiir ihre Sicherheit ver-
antwortlich ist, ihnen entsprechende und
verstandliche Anweisungen (ber sichere
Nutzung des Gerats und die Gefahren bei
seiner falschen Nutzung gibt

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET.

Vorbereitung zur Inbetriebnahme

Anmerkung

Nachdem das Gerét unter niedrigen Tempera-

turen transportiert oder aufbewahrt worden ist,

lassen Sie es vor der Nutzung bei der Raum-

temperatur fiir nicht weniger als zwei Stunden

bleiben.

« Vor der Nutzung des Gerdts waschen Sie
den Stabmixeraufsatz (1), den Schlagbesen

‘ ‘ mw-1159.indd 12

(9), das Zerkleinerungsmesser (11),
den Zerkleinerungsbehalter (10) und den
Messbecher (13) mit Warmwasser und neu-
tralem Waschmittel.

+ Wischen Sie die Motoreinheit (3), das
Schlagbesengetriebe (8) und den
Getriebedeckel (12) mit einem weichen
angefeuchteten Tuch ab, danach trocknen
Sie sie ab.

Achtung!

- Es ist nicht gestattet, die Motoreinheit
(3), das Schlagbesengetriebe (8), den
Getriebedeckel (12), das Netzkabel und
den Netzstecker ins Wasser oder andere
Fliissigkeiten zu tauchen.

Es ist nicht gestattet, die Aufsdtze und die
Behélter in der Geschirrsplilmaschine zu
waschen.

Betriebsdauer

« Der Dauerbetrieb mit den Aufsatzen
soll 1 Minute nicht Ubersteigen, bei der
Zerkleinerung von Nahrungsmitteln im
Minizerkleinerer soll das Gewicht der zu zer-
kleinernden Nahrungsmittel 500 Gramm
nicht tibersteigen.

+ Die Intervalle zwischen den Betriebszyklen
sollen nicht weniger als 2 Minuten betragen.

Nutzung des Stabmixeraufsatzes

Warnung: Vergewissern Sie sich vor dem Auf-

bau des Gerdts, dass der Netzstecker an die

Steckdose nicht angeschlossen ist.

» Setzen Sie den Stabmixeraufsatz (1) in die
Motoreinheit (3) bis zu dessen Einrasten in
der Motoreinheit ein.

+ Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

« Tauchen Sie den Stabmixeraufsatz (1) in
einen Behdlter mit Nahrungsmitteln, die Sie
mixen/zerkleinern mdchten, ein, dafir kon-
nen Sie den Messbecher (13) benutzen.

» Um das Gerat einzuschalten, driicken und
halten Sie die Taste (5). Stellen Sie die
gewtlinschte Drehgeschwindigkeit von 1 bis
17 mit dem Regler (6) ein. Nutzen Sie die-
sen Betrieb, um flissige Nahrungsmittel zu
mischen.

* Beim Driicken und Halten der Taste (4) lauft
das Gerat mit der Hochstgeschwindigkeit.
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Nutzen Sie diesen Betrieb, um flissige und
harte Nahrungsmittel zusammenzumischen.

Anmerkung

Legen Sie die Nahrungsmittel in den Behélter

vor der Einschaltung des Geréts ein. Die Menge

der zerkleinerten Nahrungsmittel soll 2/3 vom

Fassungsvermogen des Behdlters, in dem sie

bearbeitet werden, nicht tibersteigen.

Es ist empfohlen, vor dem Zerkleinern/Mixen die

Friichte zu schélen und alle nicht essbaren Teile,

wie z.B. Fruchtkerne, zu entfernen, und Friichte

in ca. 2x2 cm groBe Wiirfel zu schneiden.

« Ziehen den Netzstecker aus der Steckdose
nach der Nutzung des Gerats heraus und
trennen Sie den Stabmixeraufsatz (1) ab,
indem Sie die Tasten (2) drlicken.

Achtung!

« Es ist nicht gestattet, den Stabmixeraufsatz
(1) wahrend des Betriebs des Gerats abzu-
nehmen.

- Um die Beschadigung der Klingen zu vermei-
den, bearbeiten Sie zu harte Nahrungsmittel
wie Grlitzen, Reis, Gewlirze, Kaffeebohnen,
Kése und eingefrorene Nahrungsmittel nicht.
Wenn die Nahrungsmittel schwer zu bear-
beiten sind, geben Sie eine kleine Menge
Wasser zu.

Nutzung des Schlagbesens

Nutzen Sie den Schlagbesenaufsatz (9) nur fir

Cremeschlagen, Zubereitung von Biskuitteig

oder Mischen von fertigen Desserts.

Warnung

Vergewissern Sie sich vor dem Aufbau des

Gerdts, dass der Netzstecker an die Steckdose

nicht angeschlossen ist.

« Setzen Sie den Schlagbesen (9) ins Getriebe
(8) ein.

+ Setzen Sie das Schlagbesengetriebe (8) in
die Motoreinheit (3) bis zu seinem Einrasten
in der Motoreinheit (3) ein.

- Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

« Tauchen Sie den Schlagbesen (9) in den
Behalter mit Nahrungsmittein.

« Stellen Sie die gewlinschte
Drehgeschwindigkeit von 1 bis 17 mit dem
Regler (6) ein.

+ Um das Gerat einzuschalten, driicken und
halten Sie die Taste (5). Nutzen Sie die-

sen Betrieb, um flissige Nahrungsmittel zu
mischen.

« Beim Drlicken und Halten der Taste (4) lauft
das Gerat mit der Héchstgeschwindigkeit.

- Ziehen den Netzstecker aus der Steckdose
nach der Nutzung des Gerats heraus, tren-
nen Sie den Schlagbesen (9) vom Getriebe
(8) ab, trennen Sie die Motoreinheit (3) ab,
indem Sie die Tasten (2) driicken.

Achtung!

- Es ist nicht gestattet, den Schlagbesen (9)
zum Kneten harten Teigs zu nutzen.

- Legen Sie die Nahrungsmittel in den Behélter
vor der Einschaltung des Geréts ein.

Nutzung des Minizerkleinerers

Der Minizerkleinerer ist fiir die Zerkleinerung von

Fleisch, Zwiebel, Knoblauch, Krautern, Gemuse

und Obst bestimmt.

Achtung!

- Es ist nicht gestattet, sehr harte
Nahrungsmittel im Gerdt zu zerkleinern,
wie z.B. Muskatniisse, Kaffeebohnen und
Getreide.

- Das Gerét ist fiirs Spalten von kleinen
Mengen Eis geeignet.

Vor der Zerkleinerung:

- entfernen Sie Knochen, Sehnen und Knorpel
aus dem Fleisch;

- schneiden Sie Fleisch, Zwiebel, Knoblauch,
Karotte usw. in ungefahr gleiche Stiicke;

- entfernen Sie Stangel bei der Zerkleinerung
von Krautern.

Zerkleinerung

Warnung:

- Vergewissern Sie sich vor dem Aufbau des
Geréts, dass der Stecker an die Steckdose
nicht angeschlossen ist.

Achtung: das Messer ist sehr scharf! Halten

Sie das Messer immer am Plastikendstiick.

« Stellen Sie das Messer (11) auf die Achse
des Zerkleinerungsbehalters (10) auf.

+ Legen Sie Nahrungsmittel in den
Zerkleinerungsbehélter (10).

» Stellen Sie den Getriebedeckel (12) auf den
Behalter (10) auf.

« Setzen Sie die Motoreinheit (3) in den
Getriebedeckel (12) bis zum Einrasten ein.
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« Stellen Sie die gewinschte
Drehgeschwindigkeit von 1 bis 17 mit dem
Regler (6) ein.

*+ Um das Gerat einzuschalten, driicken und
halten Sie die Taste (5).

« Beim Driicken der Taste (4) lauft das Gerat
mit der Hochstgeschwindigkeit.

« Wahrend des Betriebs halten Sie die
Motoreinheit (3) mit einer Hand und den
Zerkleinerungsbehalter (10) mit der anderen.

« Nach der Nutzung des Zerkleinerers trennen
Sie die Motoreinheit (3) vom Getriebedeckel
(12) ab, indem Sie die Tasten (2) driicken.

«  Nehmen Sie den Getriebedeckel (12) ab.

« Nehmen Sie vorsichtig das
Zerkleinerungsmesser (11) heraus, indem
Sie ihn am Plastikendstilick halten.

« Nehmen Sie zerkleinerte Nahrungsmittel aus
dem Zerkleinerungsbehalter (10) heraus.

Achtung!

Halten Sie sich genau an den beschriebenen

Vorgang.

Reinigung

Achtung!

Die Schneidklingen des Zerkleinerungsmessers

(11) sind sehr scharf und geféhrlich. Gehen Sie

mit dem Messer ( 11) vorsichtig um!

- Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung
vom Stromnetz ab.

« Nehmen Sie Aufséatze ab.

* Benutzen Sie ein angefeuchtetes Tuch fir
die Reinigung der Motoreinheit (3) und der
Getriebe (8, 12), danach trocknen Sie sie ab.

« Das Zerkleinerungsmesser (11) und der
Stabmixeraufsatz (1) missen nach der
Bearbeitung von salzigen oder saueren
Nahrungsmitteln mit Wasser sofort abges-
pult werden.

« Bei der Zerkleinerung von Nahrungsmitteln
mit starken Farbeigenschaften (z.B. Méhren
oder roten Riiben) kénnen sich die Aufsatze
oder Behalter verfarben, wischen Sie
die Aufsitze oder Behdlter mit einem mit
Pflanzendl angefeuchteten Tuch.

« Waschen Sie die Aufsatze (1, 9), den
Zerkleinerungsbehalter (10) und den
Messbecher (13) mit warmem Seifenwasser,
spulen Sie und trocknen Sie diese ab.

Es ist nicht gestattet, die Motoreinheit (3)
und Getriebe (8, 12) in jegliche Fliissigkei-

ten zu tauchen, unter dem Wasserstrahl zu
spiilen sowie in der Geschirrspiilmaschine
zu waschen.

Aufbewahrung

- Bevor Sie das Gerat zur langeren
Aufbewahrung wegpacken, reinigen und
trocknen Sie es vollig ab.

+ Wickeln Sie nie das Netzkabel um die
Motoreinheit.

+ Bewahren Sie das Gerat an einem trocke-
nen, kiihlen und flr Kinder unzuganglichen
Ort auf.

Lieferumfang

Motoreinheit — 1 St.
Stabmixeraufsatz — 1 St.
Schlagbesengetriebe — 1 St.
Schlagbesen — 1 St.
Getriebedeckel — 1 St.
Zerkleinerungsmesser — 1 St.
Zerkleinerungsbehalter — 1 St.
Messbecher - 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

Technische Eigenschaften
Stromversorgung: 220-240V ~ 50/60 Hz
Aufnahmeleistung: 1000 W

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design
und technische Eigenschaften des Geréats ohne
Vorbenachrichtigung zu verdndern.

Nutzungsdauer des Geréts betrdgt 3 Jahre

Gewaihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerate ver-
kauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruch-
serhebung soll man wahrend der Laufzeit der
vorliegenden Gewahrleistung den Check oder
die Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den
Forderungen der elektromagnetischen
C € Vertréglichkeit, die in 2004/108/EC-
Richtlinie des Rates und den Vorschrif-
ten 2006/95/EC liber die Niederspan-
nungsgerdte vorgesehen sind.
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KoHablpmanapgp! wetly 6atbipmacsl
MoTopnbl 6rnok

«TURBO» pexumiH icke kocy 6aTbipmacs!
«I» icke Kocy GaTtbipmachl
XKbingamapbiKTbiH Gip KanbinTbl peTTenimi
Inyre apHanfaH inrek
KenipTkiw peaykTopbl
CyMblK  a3blK-TYMiKTi
apHanfaH OynraybiLl

bynrayra/apanacTbipyfa

.Yonnep TocTaraHbl

. ¥cakTarbIL Nblwak

. BaceHaeTkilw kaknak
. ©nuweyiw cTakaH

KAYINCI3AIK LUAPANAPbBI

KypbInfbiHbI

Kocnac, namganaHbac  xoHe

peTTeMec GypblH HycKayrblKTbl MyKWUSIT OKbiM

LWbIFbIHbI3

aHblkTamanbelk Mmartepuan peTiHae

naviganaHy yLiH caktan KOMbIHbI3.

KypbInfbiHbI ocbl HyckaynblKTa
GasHoanfaHpganm Tikenenm makcaTbl GoWblHLIA
FaHa naviaananbliHbl3. KypbiifFbiHbl AypbIC navi-
fanaH6ay oHbIH Oy3binybiHa, NaaanaHyLbiFa
HemMece OHbIH MYIKIHEe 3USAH oKenyi MYMKIH.
KypbInfbiHbl  iCke KOCy anablHAa 3nekTp
XKeniCiHiH kepHeyi ci3giH yWiHi3geri XyMmbiC
KepHeyiHe ConKec KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
BrieHaepnik XuHaK Xbingam XeHe HaTwkeni
XYMbIC icTeyre MyMkiHAOik Gepepgi, 6Gipak
COHbIMEH KaTap Y3AiKCi3 XYMbIC iCTeyaiH
y3aKTblfbl 1 MUHYTTaH acnaybl, MUHU-YoMNnep-
Ae asblK-TyNiKTi ycakTaraH keage ycakranartbiH
TarampapablH canvarbl 500 r-HaH — acna-
ybl kepek. >XyMmbIC Kke3eHAepi apacbiHAa
eKi MUHyTTaH kem emec Yyainictep >xacan
OTbIPbIHBI3.

KoHabipMa-bnenpepai nanpanaHFaH kesge
bICTbIK OHIMAEpPAi cankblHAATLIN anbiHbI3.

KypbinfFblHbl  GenmeneH  ThiC  Xepae
nanganaHbanbI3.
Tek KEeTKi3y XUHafFblHa KipeTiH

annabyvbimaapabl faHa navganaHbiHbI3.
Cantamanapgbl aybicTbipmac 6ypbiH npubop-
[bl 3NEKTP XeniCiHEH axblpaTblHbI3.
KypbinfbiHbl ManganaHy angeiHaa 6apnbik
wewinmeni GenikTepAi XyMcak Xyfbill 3aT-
MeH XbiMbl Cyda XybIHbI3, LUANbIHbI3 XoHE
Xakcblnan KenTipiHi3.

‘ ‘ mw-1159.indd 15

15

OpkallaH XyMbIcTbl 6acTay angbiHaa 6aprbik
GenLeKkTep AypbIC OpPHATbIIFaHbIH TEKCEPIHI3.
Yonnep TOCTaFaHblH Ty3y TypakTbl 6eTke
OpHAaTbIHBI3 .

A3bIK-TYMiK 4Yonnep ToCTafaHblHAa acnan icke
KOCbINFaHFa geniH canbliHagbl.

Yonnep TOCTaFaHblH as3sblK-TYMiKNEH acbkipa
XKYKTEMEHI3 XeHe KyMblfiFaH CyMblKkTapablH
OeHreiiH KkagaranaHpi3s.

¥caTKblW-NbIWaKTbIH ~ KeCceTiH Xy3i eTe
oTKip. ¥caTkblW-NblwakTel aca abannbikneH
navaanaHbiHpi3!

MblwakrapablH - ke3aencok TokTan  kanybl
XargavblHaa, nblluakTtapabl 6ereTtereH asblk-
TYNIiKTi KO0 angbiHAa, KypbIFbiHbl XerniaeH
aXblpaTbIHbI3.

Yonnep  TOCTafaHblHAAfbl  a3blK-TYMiKTi
WbIFApyabl X8HEe CyYWbIKTbIKTAapAbl Terygi
nbllWak TomblK TOKTaFaHHaH KeWiH >xacaHbl3.
KypbInFblHbIH ~ aliHanaTtblH  GeniktepiHe
KONbIHbI3Abl TUridbeHis. LawTblH Hemece
KUIMHIH LWIeTTepiHiH KoHAblpMa-6neHaepaiH
nbllarbl HeMece OynFaybill aiHany anmarbiHa
TUIOIHE on GepMeH;s.

Icke  KOCbIFaH  KypblffbiHbI
KanablpMaHpI3.

OpKallaH KypbiffblHbl Tasanay angbiHaa
Hemece ci3 OHbl NapaanaHbaraHaa >kenigex
aXblpaTbIHbI3.

Mpubopabl axbipaTkaH Ke3ae Tikenew Xeninik
WHYp awacbliHaH ycTaHpi3. Xeninik 6aynaH
TapTnaHbl3, OHbl BypamaHbi3.
KoHablpmanapabl Hemece biabICTapabl biabIC
XKyaTblH MalUuHaFa Hemece TaHAblp Lkadka
canMaHpI3.

YKeninik WHypAbIH XmMhasgbiH ©TKIp XXMekTepiHe
XeHe bICTblK OeTTepre TuMeyiH Kagaranan
OTbIPbIHbI3.

Kapaycbi3

XKeninik WHypAblH awacblH Cy KOMMeH
yCcTamaHpbl3.
AcnanTbl 6yniHreH >enini kanbIpTeTiKNeH

Hemece xeninik 6baymeH naviganaHbaHbI3.
KypbinFbiHbl ~ ©3  OeTiHi3beH keHaeyre
ThipbicnaHbl3. AkaynblikTap nanpga 6onfaHaa
TyblHAbIrEprecC (eKineTTi) Kbl3MeT KepceTy
opTanbifbiHa XabapnachkiHbI3.

Bysbinynapra xon 6epmey YLiH KypbInfblHbI
TeK 3aybITTblK Opayaa faHa TacbiManiaHbl3.
OnekTp TOFbIHbIH COFY HEMeCe ©pTTiH LUbIFy
kayniH 6GonablpMac YLWiH KypbiFbIHbIH, KOp-
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NYCbIH, >Xeninik LWHypabl Hemece >eninik
LUHYp allacblH CyFa Hemece ke3 KenreH backa
CyMbIKTbIKKa BaTbipmanbi3. Erep acnan cyra
Kynaca:

— Cyfa KOMbIHbI3Abl CaniMaHpI3;

— OHbl ilepey XenifeH axblpaTblHbI3, TEK coAaH
KeWiH faHa acnanTbl cyaaH anyra 6onaapl;

— KYPbIMfbIHbl  TEKCEpY >XoHe >eHAey YLUiH
pykcatbl 6ap (yakineTTi) cepBuc opTanbifbiHa
XKOMbIFbIHbI3.

« bananap kayincisgiri TypfbiCblHaH, kantama
peTiHAe nanpanaHbinaTblH  NONUITUNEH
nakeTTepai kagaranaycbi3 kanablpMaHbI3.

e Ha3sap aydapbIHbi3! bananapra nonuamusneH
nakemmepmMeH Hemece Karnmama yrndipMmeH
oliHayFfa pykcam 6epMeHi3.

o TyHwbIry Kayni!

» KypbinfbiHbl 6ananapra OWbIHLIbLIK PeTiHAe
namnganaHyfra pykcat 6epmeH;is.

« Erep  KypbinfblHbl  Ganmanap  Hemee
MYMKIHAIKTEpI WeKkTeyni agamaap nanganat-
ca, aca Hasap 60nblHbI3.

* Bbyn Kypbmnfbl Gananap MeH MyMKIHAIKTEpi
lweKkTeyni  XaHdapAblH  nawganaHybiHa
apHanMaraH, on Tek, onapAblH KayincisgiriHe
xayan 6epeTiH agamMmMeH, onapfa Kayincia
navpanaHy Typanbl TWICTi JXoHe TYCIHIKTi
HyCcKaynblKkTap MeH KYPblifblHbl  AYypbIC
navpanaHbaraH >karganga nawga  Gonyebl
MYMKIH KayinTep Typanbl TYCiHiK OepinreH
Xarganaa faHa MYMKIH.

K¥PbIIIFbl TEK YWOE FAHA KOJOAHYFA
APHATIFAH

XyMbicka ganbiHgay

Eckepty

KypbinfbiHbl  memeH memrnepamypa KesiHOe

macsimandaraH Hemece cakmaraH xardalla

OHbl berime memnepamypacbkiHOa eki carammaH

KeM eMec yaKbim ycmaraH XeH.

*  KypbinfblHbl NanganaHy anfbiHaa KoHAabIpMa-
6nengepai (1), GynraybiwThl (9), ycaTkbill-
nelwaktel (11), yonnep TocTaFaHbiH (10),
enwenTiH crakanabl (13) Gentapan Xyfbiw
3aTneH Xbinbl CyAa XyblHbI3.

* MoTopnblk  GnokTbI (3), OynfayblLl
©aceHaeTkiLiH (8) xoHe kaknak-0aceHaeTKiLWTi
(12) >xymcak, can ObIMKbIfl MaTaMeH CYPTIHi3,
cofaH KemniH KypfaTbln CYPTiHi3.
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Ha3sap aydapbiHbi3!

* Momopnbik  6nokmsl  (3),  bynraybiw
b6aceHOemkiwiH (8), baceHOemkiw-KaKnakmol
(12), xeninik  baydbiH  alblpmemieiH
JXeHe Xeninik 6ayobl cyra Hemece backa
cylibIKmbIKmapfa MambipyFa MbilbIM casbi-
Haobl.

*  KoHObipmanapObl oHe bidbicmapObl blObIC
JKyambIH MawuHara carMaHbl3.

XyMblic y3aKTbIFbl

» KoHAblpmManapMeH Y3AiKCi3 JXyMbiC icTey
y3aKTblfbl 1 MWHYTTaH acnaybl Kepek, asblk-
TYNiKTi  MWHM-YyonmnepAae eHAereH Kesge
ycakTanaTblH TaFrampgapabiH canmarbl 500
r.-HaH acnaybl Kepek.

* JKyMbIC KeseHaepi apacbiHOa €Ki MUHYTTaH
KeM eMec y3inicTep xacan OTbIPbIHbI3.

KoHabipma-6neHaepai nanaanaHy

CakmaHObIpy: Kypacmbipy andbiHOa, Xesinik

bay anekmpnik awarnbikka carnblHbaraHbIHa Ke3

JKeMKI3IiHI3.

» KoHpgbipma-bnengepai (1) motopnbik Grnokka
(3) MoTopnblk 6GrokTa GekiTinreHre pewiH
canblHbI3.

* XKeninik
CYFbIHbI3.

+ Ci3 ycaTKbiHbI3/apanacTbipfblHbI3  KenreH
asblk-Tyniri 6ap biAbICKa KOHABIPMa-bneHaepai
(1) canbiHbI3, OyN YLWiH enwenTiH cTakaHabl
(13) nangananyra 6onagbl.

*  KypbinfbiHbl KOCy YLWiH TyrmeHi (5) Bacein,
ycTan TypbiHbI3. PetTeriwneH (6) kaxetTi
XKYMbIC >KblNiAaMAbIfblH OpPHATbIM  anblHbI3:
1-17. Byn XyMbIC PEXUMIH CyWblK eHimAaepai
apanacTbIpy YLUiH nanganaHbiHbI3.

+ TynmeHi (4) 6Gacbkin, yctan TypraH Kesge
KypbInFbl MakcuMmangbl anHanblMfa
Kocbinaabl. bepinreH XyMbIC pexuMiH CyMblK
XOHe KaTTbl Tarampaapabl Oipre eHaey YLUiH
navaanaHblHbI3.

Eckepmy
A3bIK-mynik blObicKa acnan icke KocbliraHFa
OeliiH canbiHadbl. ©HOenemiH maramoapObiH
Keniemi onap eHOenemiH blObicmbIH 2/3
KenemiHeH acrnaybl Kepek.
¥camy/apanacmbipy npouyeciH 6acmay
andbiHOa, xemicmepdiH KabblfbiH —apuly,
cyliekmep cusikmbl xeniHbeldmiH 6enikmepodi

awaHbl  3MEeKTp  poseTkacbiHa
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Xow,  xemicmepdi  ynkeHOiei  2x2 oM
meKwernepe mypay YCbiHbINaosbI.

»  KypbinfblHbl NanganaHbin GonfFaHHaH KeniH
Xeninik 6ayAblH anbIpTeTIriH  alanbikTaH
CybIpbIHbI3 X8He KoHAblpma-brnenaepai (1)
baTtbipMara (2) 6ackin LWeLLiHi3.

Hazap aydapbiHbi3!

*  KoHObipma-6neHOepdi (1) xymbic icmey
yakbimblHOa weuwlyee mbilibiM carnbiHaokbl.

* [lbiwakmapdbi 6yndipmey ywiH xapma, Kypiu,
Oamdeyiwmep, Kogpe, ipimMwik, my3dambiriraH
asbIK-myriiK, CUsIKmbl MbIM Kammbl 3ammap-
Obl 6HOEMEH3.

» TaramOapObiH eHOezeHOe KubIHObIKMap
natida bonfaHda, cyOblH bipwama KenemiH
Kocyra 6onadsbl.

BynraybiwTel naaanaxy

KoHabipma-6ynFaybiTel (9) Tek kpem, GUCKBUT

KaMbIpblH Xacayfa Hemece AaViblH AecepTTepai

apanacTblpyfa naaanaHblHbI3.

CakmaHObIpy

Kypacmebipy andbiHOa, xeninik 6ay anekmpriik

awarbikKa canbiHbaraHbIHa K63 XemKi3iHi3.

» BynraybiwThl (9) 6aceHaeTkilLKe (8) canblHpI3.

+ becengetkiwTi (8) MoTOpnblKk  Grokka
(3) canblHbI3 aHe MoToprblk  Grokta (3)
OekiTinreHre gewviH GypanbI3.

» JKeninik alwaHbl 3neKTp po3eTKacblHa CYFbIHbI3.

+ bynraybiwtel (9) asbik-Tyniri 6ap blgbicka
canblHpI3.

* PertTeriwneH (6) KaXeTTi )KyMbIC XXblNgamabIFbIH
opHaTbIn anbiHbI3: 1-17.

*  KypbinfblHbl KOCy YLWiH TymmeHi (5) Gacwbin,
ycTan TypbiHbI3. Byn XyMbIC PeXuUMiH CyMblK
eHiMAepAi apanacTbipy YLUiH naiganaHbiHbI3.

» TyihmeHi (4) Gacbin, ycTan TypfaH kes3ge
KYPbINFbl Makcumanpl anHanbiMfFa Kocbinagbl.

* KypbinfbiHbl NanganaHbin GonFaHHaH KewiH
Xeninik 6ayAblH  aWbIpTeTIiriH  alanbikTaH
CybIpbIHpbI3, BynFaybIWwThl (9) GaceHaeTKilLTeH
(8) axblpaTbiHbI3, MOTOpnbIK 6nokTbl (3)
GaTbipmacbiHa (2) 6ackin LWeLliHi3.

Hasap aydapbiHbi3!

* bynraybiwumsl (9) Ko KambipObl uney YwiH
natidanaHyra mbilibiM carbIHaobl.

* A3bIK-myniKk bidbiCKa acrar icke KocbliraHfFa
OeliiH carblHaobl.
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MuHu-yonnepai navaanaHy

MwuHn-vyonnep €T, nNusa3, capbiMcak, XOwW WiCTi

LUenTepAi, KOKeHIC XaHe xemicTepai Manganayra

nanganaHbinagbl.

Ha3sap aydapbiHbi3!

» JXKynap xaHrakmapb! cusikmbl, Koghe xapma-
napbl xeHe 0sHOi OaKblndap CUusKMbl  MbIM
Kammbl a3blK-myrikmi Matlanayra mbilbiM
carnblHaobl.

*  Kypbinsel My30bl warbiH Keremoe ycamyfa
>Kapaliobl.

Mawnganaygbl 6actay angbiHaa:

e eTTiH  CyWeKTepiH,  CiHipnepiH
LIEMipLLIEKTEPiH XOMbIHbI3.

* €T, Nusi3, capbiMcak, cabi3 xaHe T.c.c.-napgpl
wamameH Gipaeit 6eniktepre GeniHjs;

* WenTepaiH cabakTapblH XKOMbIHbI3.

XoHe

¥cakray

CakmaHOobIpy:

- Kypacmbipy andbiHOa, xeninik 6ay anekmpriik
awarbikka canbiHbaraHbIHa K63 XemKi3iHi3.
A6aiinaHbi3: lbliwak eme emkip! OpkawaH
nblwaKmebl njiacmmacc ifime2iHeH ycmaHxbi3.

* [biwakrel (11) yonnmep TocTaraHbiHbIH (10)
OCiHe OpHaTbIHbI3.

* A3bIK-TyMiKTi 4omnep TocTaFaHblHA
canblHblI3.

» bBaceHgeTkiw-kaknakTbl (12) Toctaranfa (10)
OpHaTbIHbI3.

* MoTopnblk 6rokTbl (3) kaknak-6aceHaeTkiLLke
(12) canblHbI3 X8He TipenreHre pewiH
6ypaHbI3.

* PetTeriwneH (6) KaxeTTi XKYMbIC
XbIngamabIFblH OpHaTbIN anbiHbI3: 1-17.

*  KypbInfblHbl KOCY YLWIiH TyhmeHi (5) 6achkin,
ycTan TypbIHbI3.

» bartbipmacbiH (4) 6ackaHAa KypbUiFbl Makcu-
ManAbl anHanbiMaapaa XyMbiC iCTEeWA,.

* XyMmbIC icTey yakbITblHAA MOTOPIbIK GNOKTbI
(3) Bip KoMbIHBI3OEH, an Yonnep TocTafaHbIH
(10) 6acka KomnbIHbI3OEH YCTaHbI3.

* Yonnepai nanpanaHbin 6onfaHHaH KeuiH
MOTOpIbIK 6r1oKTbI (3) 6aceHaeTKiLL KaknakTaH
(12) 6aTbipmanapra (2) 6acbin LeLLiHi3.

» bBaceHaerTkil-kaknakTbl (12) WweLliHi3

» CakTblKTbl cakTan nbiwakTbl (11) nnactuk
inrekTeH ycTan LWblfapblHbI3.

(10)
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 ManganaHfaH asbIK-TYMIKTI yonnep
TocTaraHblHaH (10) WhbIFapbiHbI3.

Hasap aydapbiHbi3!

CunammarnfraH epekemmepliH  Ke3ekminiaiH

KamaH cakmaHhbi3.

Tasanay

Ha3zap aydapbiHbi3!

Ycamkbiw-nbiwakmbiH (11) xy3i eme emkip

XeHe Kayin meHOipedi. [Mbiwakmbi (11) aca

abalinbikneH natdanaHbiHbI3!

* Tasanay anablHAa@ KypblffblHb
XKerniCiHeH axblpaTbiHpbI3.

»  KoHablpmanapgpbl axblpaTbiHbI3.

*  Mortopnblk 6nokTbl (3) )eHe 6aceHaeTkiwTepai
(8, 12) Tazamay ywiH can AbIMKbIN MaTa-
Hbl NavganaHbiHbi3, cogaH KewiH KypraTbin
CYPTiHj3.

* Ty3abl Hemece  KblWKbIA  a3blK-TYMiKTI
eHAereHHe KeWiH navpganaHbinFaH MbllakTbl
(11) >xoeHe koHAblpma-bnengepai (1) con
yaKbITTa CYMEH LLato KaXeT.

* KywrTi Gosfbill kacmeTTepi 6ap asblk-TyNiKTi
(Mbicanbl, cabi3gi Hemece KbI3bifaHbl)
eHJereH kesfde KoHablpmarnap MeH blgbicTap
6osnybl MYMKiH, onapAbl ecimaik MalblHa
MaTbIpblfifaH MaTaMeH CypTiHi3.

»  KoHpabipmanapge! (1, 9), Yyonnep TocTaFaHbIH
(10), enwewTiH ctakaHabl (13) Xbinbl cabblH-
Obl Cyda XyblHbI3, LUaWbIHbI3 X8He onapabl
KYPFaTbIHbI3.

anekTp

Momopnbik 6r1okmai 3) JKoHe
6aceHOemkiwumepdi (8, 12) ke3-kenzeH
cylUbiIKmbIKmapra  MambIpyfa, COHbIMEH

Kamap onapObl arbiH CYMeH XyyFa Hemece
bIObIC XyamblH MalwuHara canyra mbilibiM
caJsibiHaokbl.

Cakray
* AcnanTtbl y3aK yakblTka cakTayfa KoWFaHfa
OeliH, KypbInfbiHbl Ta3anaHbI3.

»  Xeninik 6ayabl MOTOprbIK GrioKka opamaHpI3.

* bBneHpepnik KUHaKTbl  Kypfak, CasnkblH,
OananapAblH  KOMbl  XETNewuTiH Xepae
cakTaHpbl3.

XeTKi3y XKuUHaFbl

MoTopnbl 6110k — 1 gH.
KoHablipma-bnernaep — 1 gH.
KenipTkiw pegykTtopbl — 1 OH.
KenipTkiw — 1 aH.
Kaknak-6aceHaeTkiw — 1 gH.
¥cakTarblW nbllwak — 1 aH.
Yonnep TtoctaFaHbl — 1 AH.
©nweyiw ctakaH — 1 gH.
Hyckaynbik — 1 aH.

TexHuKanblk cunaTrapbl
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 Iy
KaxeT eteTiH kyatbl: 1000 BT

OHOipywi npubopnapdbiH cunammapbiH andbiH
ana eckepmycis eszepmy KyKbifblHa ue 60rbin
Kanaosl.

TMpu6opdbiH KbiI3mMem emy Mep3iMi — 3 Kbl

FapaHTUAnbIK MiHAETTInIri

[apaHTuAnbIK Kafgangarbl Kapanbin JkaTkaH
GenLuekTep gunepaeH Tek caTbin anbiHFaH agamra
faHa 6epinegi. Ocbl rapaHTUANbIK MiHAETTINIriHAer
LWwafbiManFaH xafganga TenereH 4Yek Hemece
KBUT@HLMACBIH KOPCETYi KaXeT.

Byn mayap EMC — xardatinapra
calikec Kenedi Hezai3ai
Mindemmemenep 2004/108/

C E EC [epexkmusaHbiH epexenepiHe
eHeisineeH TemeHei EpexenepdiH
Pemmenyi 2006/95/EC
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SET BLENDER

Descriere

©EONO U AN =

. Accesoriu blender detasabil
. Butoane pentru detasarea accesoriilor
. Bloc motor

Buton pornire regim «TURBO»
Buton pornire «I»

. Reglarea lina a vitezei

. Inel pentru agatare

. Reductor accesoriu batator

. Accesoriu pentru baterea /malaxarea alimen-

telor lichide

10.Vas chopper

11. Cutit pentru tocare
12.Capac-reductor
13.Pahar de masura

MASURI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie prezenta instructiune de exploatare
nainte de utilizarea aparatului si pastrati-o pentru
consultari ulterioare.

Folositi aparatul conform destinatiei si in sco-
purile mentionate in prezenta instructiune.
Utilizarea gresita a aparatului poate duce la
defectarea acestuia, cauzarea de prejudi-
cii utilizatorului si proprietatii lui. Inainte de a
conecta la reteaua locala de curent asiguratji-
va ca tensiunea de alimentare este identica cu
cea inscrisa pe aparat.

Setul blender permite o operare rapida si efi-
cienta, in acelasi timp, duratd de functionare
continua nu trebuie sa depaseasca 1 minut,
la maruntirea alimentelor in mini chopper
greutatea alimentelor maruntit nu trebuie sa
depaseasca 500 grame. Faceti o pauza de cel
putin 2 minute intre ciclurile de lucru.

Raciti alimentele fierbinti atunci cand folositi
accesoriul blender.

Nu folositi aparatul in afara incaperilor.
Utilizati doar accesoriile incluse in setul de
livrare.

Deconectati aparatul de la reteaua electrica
fnainte de a schimba accesoriile.

Tnainte de prima utilizare a aparatului spalati
bine toate accesoriile detasabile care vor intra
n contact cu alimentele.

Asigurati-va ca accesoriile sunt instalate
corect Tnainte de a folosi aparatul.
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Instalati recipientul chopperului pe o suprafata
plana si stabila.

Introduceti alimentele in vasul chopper-ului
pana la pornirea aparatului.

Nu supraumpleti vasul chopperului cu produ-
se si urmariti nivelul lichidelor turnate in el.
Lamele cutitului pentru maruntire sunt foarte
ascutite si prezinta pericol. Manipulati cu grija
cutitul pentru tocare in timpul utilizarii!

Daca cutitul pentru maruntire se misca cu
dificultate, deconectati aparatul de la reteaua
electrica si indepartati atent alimentele care
blocheaza migcarea cutitului.

Scoateti produsele si varsati lichidele din reci-
pientul chopperului doar dupa oprirea comple-
ta a cutitului.

Nu atingeti partile rotative ale dispozitivul. Nu
permiteti ca parul si elementele de vestimen-
tatie sa patrunda in zona de rotatie a cutite-
lor accesoriului-blender sau a accesoriului
batator.

Nu lasati aparatul sa functioneze nesupra-
vegheat.

Fisa trebuie scoasa din priza atunci cand apa-
ratul nu se utilizeaza sau inainte de curatare.
Pentru deconectarea aparatului apucati nemij-
locit de figsa cablului de alimentare. Nu trageti
de cablul de alimentare si nu il rasuciti.

Nu introduceti accesoriile si recipientele in
masina de spalat vase sau cuptorul.

Urmairiti ca cablul de alimentare sa nu se atin-
ga de margini ascutite ale mobilei si suprafete
fierbinti.

Nu atingeti fisa cablului de alimentare cu mai-
nile ude.

Nu folositi aparatul daca este deteriorata fisa
sau cablul de alimentare.

Nu reparati singuri aparatul. Daca acesta pre-
zinta defectiuni apelati la un centru service
autorizat.

Pentru a evita deteriorarea, transportati dispo-
zitivul doar in ambalajul original.

Pentru a evita electrocutarea sau aprinderea
nu scufundati corpul aparatului, cablul de ali-
mentare si fisa cablului de alimentare in apa
sau alte lichide. Daca aparatul a cazut in apa:
nu atingeti apa;

extrageti imediat fisa cablului de alimentare
din priza electrica, si numai atunci puteti scoa-
te dispozitivul din apa;
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— adresati-va la un centru autorizat de deservire
pentru verificare sau reparatie.

» Din motive de siguranta copiilor nu lasati pun-
gile de polietilena, utilizate in calitate de amba-
laj fara supraveghere.

Atentie! Nu permiteti copiilor s& se joace cu

pachete de polietilena sau pelicule.

Pericol de asfixiere!

* Nu permiteti copiilor sa foloseasca dispozitivul
in calitate de jucarie.

» Este necesara o atentd supraveghere atunci
cand aparatul este folosit de copii sau persoa-
ne cu dizabilitati.

* Prezentul dispozitiv nu este prevazut pentru
a fi utilizat de catre copii si persoane cu diza-
bilitati. Acestia pot utiliza dispozitivul doar Tn
cazuri in care persoana responsabila pentru
siguranta acestora le-a explicat instructiunile
corespunzatoare de utilizare a dispozitivului si
pericolele legate de utilizarea necorespunza-
toare a acestuia.

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI UZULUI
CASNIC

Pregatirea pentru utilizare

Remarca

In caz de transportare sau péstrare a aparatului la

temperaturi joase este necesara finerea acestuia

la temperatura camerei cel putin doud ore.

« Tnainte de utilizarea aparatului spalati in apa
calda cu un agent de curatare neutru acceso-
riul blender (1), accesoriul batator (9), cutitul
pentru maruntire (11), vasul chopper-ului (10),
paharul de masura (13).

+ Stergeti blocul motor (3), reductorul acceso-
riului batator (8) si capacul reductor (12) cu
o lavetd moale, usor umezita, apoi stergeti-le
pana la uscare.

Atentie!

* Nu scufundati blocul motor (3), reductorul
accesoriului batator (8), capacul reductor (12),
cablul de alimentare si fisa cablului de alimen-
tare in apéa sau alte lichide.

* Nu introduceti accesoriile si recipientele in
magina de spalat vase.

Durata de functionare
» Durata de functionare continua cu accesoriile
nu trebuie sa depaseasca 1 minut, la marunti-

rea alimentelor in mini chopper greutatea ali-
mentelor maruntit nu trebuie sa depaseasca
500 grame.

* Faceti o pauza de cel putin 2 minute intre
ciclurile de lucru.

Utilizarea accesoriului blender

Avertisment: Inainte de asamblare asigurati-vé

ca fisa cablului de alimentare nu este introduca

in priza electrica.

* Introduceti accesoriul-blender (1) in blocul
motor (3) pana la fixarea lui in blocul motor.

* Introduceti fisa de alimentare in priza elec-
trica.

» Introduceti accesoriul blender (1) in recipien-
tul cu alimentele pe care doriti sa le maruntiti/
malaxati, pentru aceasta puteti utiliza paharul
de masura (13).

« Pentru a porni aparatul apasati indelung
butonul (5). Cu ajutorul reglorului (6) setati
viteza de functionare dorita 1-17. Utilizati
acest regim pentru mixarea alimentelor lichi-
de.

+ La apasarea indelunga a butonului (4) apa-
ratul va functiona la turatii maxime. Folositi
acest regim de functionare pentru procesarea
simultana a alimentelor lichide si dure.

Remarca
Alimentele se vor introduce in recipient pana
la pornirea aparatului. Volumul alimentelor
procesate nu trebuie sa depaseasca 2/3 din
volumul recipientului in care acestea sunt
procesate.

Inainte de a incepe procesul de maéruntire/

malaxare se recomanda sa decojiti fructele, sa

inlaturati partile necomestibile, asa ca samburii si
sd taiati fructele cuburi de aproximativ 2x2 cm.

» Dupa finisarea utilizarii dispozitivului extrageti
fisa cablului de alimentare din priza si detasati
accesoriul blender (1), apasand butoanele (2).

Atentie!

« Se interzice detasarea duzei-blender (1) in
timpul functionarii dispozitivului.

* Pentru a nu deteriora lamele nu procesati
alimente prea dure ca crupele, orezul, con-
dimentele, cafeaua, cascavalul, alimentele
congelate.

» Daca apar probleme in timpul procesarii puteti
adaduga putina apa.
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Utilizarea accesoriului batator

Utilizati duza-tel (9) doar pentru baterea cremelor,
prepararea aluatului de pandispan, sau pentru
amestecarea deserturilor gata.

Avertizare

Inainte de asamblare asigurati-va c4 fisa cablului

de alimentare nu este introduca in priza electrica.

* Introduceti accesoriul batator (9) in reducto-
rul (8).

* Introduceti reductorul (8) in blocul motor (3)
pana la fixare lui in blocul motor (3).

» Introduceti fisa de alimentare in priza electrica.

* Introduceti accesoriul batator (9) in vasul cu
alimente.

» Cu ajutorul reglorului (6) setati viteza de func-
tionare dorita 1-17.

* Pentru a porni aparatul apasati indelung buto-
nul (5). Utilizati acest regim pentru mixarea
alimentelor lichide.

¢ La apasarea indelunga a butonului (4) apara-
tul va functiona la turatii maxime.

» Dupa utilizarea aparatului scoateti fisa din
priza, detasati accesoriul batator (9) de la
reductor (8), detasati blocul motor (3) apasand
pe butoanele (2).

Atentie!

* Nu folositi accesoriul batator (9) pentru fra-
mantarea aluatului vértos.

« Alimentele se vor introduce in recipient pana la
pornirea aparatului.

Utilizarea mini-chopper-ului

Mini-chopper-ul este utilizat pentru maruntirea

carnii, cepei, usturoiului, ierburior aromatice,

legumelor si fructelor.

Atentie!

« Este interzis sa maruntiti alimente prea dure
asa ca nucsoarele, boabele de cafea si cere-
alele.

» Aparatul este potrivit pentru sfaramarea ghetii
in cantitati mici.

inainte de a incepe maruntirea:

« indepartati oasele, tendoanele si cartilagiile
din carne;

- taiati carnea, ceapa, usturoiul, morcovul etc.
bucati de aproximativ aceeasi marime;
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* 1indepartati tulpinile ierburilor atunci céand
maruntiti verdeata.

Maruntirea

Avertisment:

— Inainte de asamblare asigurati-véa ca fisa cablului
de alimentare nu este introducd in priza electrica.

Atentie: cutitul este foarte ascutit! Tineti

intotdeauna cutitul de coada din plastic.

» Instalati cutitul (11) pe axul vasului chopper-
ului (10).

e Introduceti produsele in vasul chopperului
(10).

» Instalati capacul-reductor (12) pe vasul (10).

* Introduceti blocul motor (3) in capacul reduc-
tor (12) pana la fixare.

« Cu ajutorul reglorului (6) setati viteza de func-
tionare dorita 1-17.

* Pentru a porni aparatul apasati indelung buto-
nul (5).

» Daca apasati butonul (4) aparatul va functiona
la turatii maxime.

« In timpul fuctionarii tineti blocul motor (3) cu o
mana, iar recipientul chopperului (10) retineti
cu alta mana.

* Dupa utilizarea chopperului detagati blocul
motor (3) de la capacul-reductor (12) apasand
pe butoanele (2).

» Scoateti capacul-reductor (12).

« Detasati cu atentie cutitul (11) apucand de
coada de plastic.

« Scoatefi produsele tocate din recipientul
chopperului (10).

Atentie!

Respectati cu strictete ordinea actiunilor descrise.

Curatare

Atentie!

Lamele cutitului pentru tocare (11) sunt foarte

ascutite si prezinta pericol. Manuiti cu cutitul (11)

cu mare atentie!

+ Tnainte de curatare deconectati dispozitivul de
la reteaua electrica.

« Detasati accesoriile.

e Utilizati pentru curatarea blocului motor (3) si
a reductoarelor (8, 12) un material usor ume-
zit, apoi stergeti pana la uscare.

» Dupa procesarea alimentelor sarate sau acre
este necesar de indata sa clatiti cu apa cutitul
(11) si accesoriul blender (1).
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* La procesarea alimentelor cu proprietati de
colorare puternice (de exemplu, morcovul sau
sfecla) accesoriile si vasele se pot colora, ster-
geti-le cu o carpa inmuiata in ulei vegetal.

« Spalati accesoriile (1, 9), vasul chopperului
(10) si paharul de masura (13) in apa calda cu
detergent, clatiti-le si uscati-le.

Nu scufundati blocul motor (3) si reductoarele
(8, 12) in lichide, nu le spalati sub jet de apa
si nu le introduceti in masina de spalat vase.

Pastrare

« Inainte de a depozita aparatul efectuati curata-
rea acestuia si uscati-l bine.

» Nu infasurati cablul de alimentare in jurul blo-
cului motor.

+ Pastrati setul blender intr-un loc uscat si raco-
ros, inaccesibil pentru copii.

Continut pachet

Bloc motor — 1 buc.

Accesoriu blender — 1 buc.
Reductor accesoriu batator — 1 buc.
Accesoriu batator — 1 buc.
Capac-reductor — 1 buc.

Cutit pentru tocare — 1buc.

Vas chopper — 1 buc.

Pahar de masura — 1 buc.
Intructiune — 1 buc.
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Specificatii tehnice
Alimentarea electrica: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Consum de putere de: 1000 W

Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica
caracteristicile  dispozitivelor ~ fard anuntare
prealabila.

Termenul de functionare a dispozitivului - 3
ani

Garantie

Tn legaturad cu oferirea garantiei pentru produsul
dat, rugam sa Va adresati la distribuitorul regional
sau la compania, unde a fost procurat produsul
dat. Serviciul de garantie se realizeaza cu condi-
tia prezentarii bonului de plata sau a oricarui alt
document financiar, care confirma cumpararea
produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor
EMC, intocmite in conformitate cu Di-
rectiva 2004/108/EC i Directiva cu pri-
vire la electrosecuritate/joasa tensiune
2006/95/EC.

q3
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STOLNi MIXER

Popis

© NGO RN~

Odnimatelny mixovaci nastavec

Tlacitko pro odpojeni nastavec

Motorova jednotka

Tlacitko zapnuti rezimu TURBO

Tlacditko zapnuti |

Plynulé nastaveni rychlosti

Poutko na zavéSeni

Spojovaci jednotka metly

Metla pro Slehani/michani tekutych potravin

. Miska chopperu
. NGz-drti¢

. Spojovaci viko

. Odmeérka

BEZPECNOSTNi POKYNY

Pred prvnim pouZitim elektrického pfistroje si
pozorné prectéte tuto uZzivatelskou pfirucku a
uschovejte siji jako zdroj uzite¢nych informaci.

Spotiebi¢ pouZivejte pouze pro ucely, k nimz
je urCen, jak je popsano v této prirucce.
Nespravné zachazeni mize privést k jeho
poskozeni, poranéni uZivatele nebo Skodu
jeho majetku. Pred zapojenim pfistroje do
elektrické sité se presvédcte, zda napéti
uvedené na Stitku pristroje odpovida napéti
v elektrické siti ve vaSem domé.

Stolni mixer ma moznosti rychlé a efektivni
prace, ale doba nepfretrzitého provozu by
neméla byt déle, nez 1 minuta, pfi drceni
potravin v mini-chopperu hmotnost drce-
nych potravin nesmi pfesahnout 500 gram{.
Mezi pracovnimi cykly udélejte prestavku
minimalné dvé minuty.

P¥i pouzivani mixovaciho nastavce ochlazuj-
te horké potraviny.

NepouZivejte pristroj venku.

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi, které je sou-
Céasti tohoto baleni.

Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité pred
vyménou nastavc.

Nez pfristroj poprvé pouzijete, dikladné
umyjte v8echny odnimatelné dily, které pfi-
chazeji do styku s potravinami.

NeZ zaCnete pristroj pouZivat, presvédcte
se, Ze nastavce jsou spravné instalovany.
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Umist'ujte nadobu chopperu na rovném sta-
bilnim povrchu.

Potraviny vkladejte do nadoby chopperu
pred zapnutim pristroje.

NeprekraCujte mnoZstvi surovin ani hladi-
nu tekutin pfi zaplfiovani nadoby chopperu.
Cepele sekaciho noZe jsou velice ostré
a mohou byt nebezpetné. Zachazejte s
noZzem-drti€em se zvySenou opatrnosti!
Pokud by se sekaci niiZ zablokoval, nejpr-
ve odpojte pristroj od sité a pak opatrné
vyjméte obsah, ktery zablokovani sekaciho
noZze zpusobil.

Vyndavejte potraviny a vylévejte tekuti-
ny z nadoby chopperu teprve po uplném
zastaveni otaCeni noze.

Nedotykejte se pohybujicich se ¢asti pfi-
stroje. Dbejte na to, aby se vlasy nebo volné
visici ¢asti oble¢eni nedostaly do zény rota-
ce noZu nastavce -mixéru nebo metly.
Nenechavejte zapnuty pfistroj bez dozoru.
VZzdy odpojujte pristroj od elektrické sité
pred Cisténim a pokud ho nepouzivate.

P¥i odpojovani pfistroje, uchopte vidlici
sitového kabelu. Nikdy netahejte za sit'ovy
kabel ani ho neprekrucuijte.

Nedavejte nastavce a nadoby do mycky
nadobi nebo do trouby.

Dbejte na to, aby sitovy kabel se nedotykal
ostrych hran a horkych povrch.
Nedotykejte se zastréky sitového kabelu
mokryma rukama.

NepouZivejte pristroj s poSkozenou zastré-
kou nebo po3kozenym napajecim kabelem.
Nikdy se nepokousejte pfistroj samostatné
opravit. V pfipadé poruchy se obratte na
autorizované servisni stfedisko.

Aby nedo8lo k poskozeni prepravujte pfi-
stroj pouze v plvodnim obalu.

Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem
nebo vzplanuti, neponoftujte téleso pfistro-
je, sitovy kabel ani vidlici sitového kabelu
do vody nebo jiné tekutiny. Pokud by pfistroj
spadl do vody:

nedotykejte se vody;

ihned vytahnéte vidlici napajeciho kabelu
z elektrické zastrcky, a teprve pak muzete
vytahnout pfistroj z vody;
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— obratte se na autorizované (pravomocné)
servisni stfedisko pro kontrolu a opravu pfi-
stroje.

- Z dlvodu bezpecnosti déti nenechavejte bez
dozoru igelitové sacky pouZité pri baleni.

Upozornéni! Nedovolujte détem hrat si s igeli-

tovymi sacky nebo obalovou folii.

Nebezpeci zaduseni!

+ Nedovolujte détem pouzivat zafizeni jako
hracku.

« Budte zvlast' opatrni, pokud v blizkosti
zapnutého pristroje jsou déti nebo osoby se
snizenymi schOopnostmi.

« Tento pristroj by nemely pouzivat deti a
osoby se snizenymi telesnymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi. Ve vyjimec-
nych pripadech osoba, odpovidajici za jejich
bezpeci musi dat odpovidajici pokyny k bez-
pecnemu pouziti pristroje a poucit o nebez-
peci vyplyvajicim z nespravneho pouziti.

SPOTREBIC JE URCEN POUZE PRO POUZITI V
DOMACNOSTI

Priprava k pouziti

Poznamka

Pokud byl pristroj prepravovan nebo skladovan

prinizké teploté, je treba ho nechat pri pokojové

teploté po dobu nejméné dvou hodin.

« Pred pouzitim pfistroje umyjte teplou vodou
s neutralnim mycim prostfedkem mixo-
vaci nastavec (1), metlu (9), sekaci nlz
(11), nadobu chopperu (10), mérnou nado-
bu (13).

» Motorovou jednotku (3), spojovaci jednotku
metly (8), spojovaci viko (12) utfete mékkym
lehce navihenym hadfikem, pak utfete do
sucha.

Upozornéni!

- Neponorujte motorovou jednotku (3), spo-
jovaci jednotku metly (8), spojovaci viko
(12), sitovi kabel ani vidlici sitového kabelu
do vody nebo jakékoli jiné tekutiny.

+ Nedavejte nastavce a nadoby do mycky
néadobi.

Délka provozu
+ Nepretrzity provoz s nastavci nesmi byt
déle, nez 1 minuta, pfi zmél&eni potravin v

mini chopperu hmotnost drcenych potravin
nesmi presahnout 500 gram(.

* Mezi pracovnimi cykly udélejte prestavku
minimalné dvé minuty.

Pouziti mixovaciho nastavce

Varovani: Pred montovdnim pristroje se

presvédcte, Ze sitova vidlice neni zapojena do

ZaSuvky.

+ Nasad'te mixovaci nastavec (1) na moto-
rovou jednotku (3), dokud nezapadne do
motorové jednotky.

« Zapoijte sit'ovou vidlici do elektrické zasuv-
Kky.

« Ponorte mixovaci nastavec (1) do nadoby
s potravinami které se chystate rozmélnit/
smichat, mliZete k tomu pouZit odmérku
(13).

«  Pro aktivaci pristroje stisknéte a podrz-
te tlacitko (5). Regulatorem (6) nastavte
pozadovanou rychlost otacek 1-17. PouZzijte
tento rezim prace pro michani tekutych
produktd.

« Pokud stisknete a podrzite tlacitko (4),
zafizeni se zapne na maximalni otacky.
PouZivejte tento rezim pro spole¢né zpra-
covani tekutych a pevnych produktd.

Poznamka
Potraviny davejte do nadoby pred zapnutim
pristroje. Objem zpracovanych potravin
nesmi prekrocit dvé tretiny objemu nadoby,
ve které jsou zpracovany.

NeZ zacnete s drcenim/michanim,

doporuCujeme sundat s ovoce slupku,

odstranit nejedlé ¢asti - napriklad pecky — a

nakrajet ovoce na kostky velikosti 2x2 cm.

« Po dokon&eni pouziti pristroje vytahnéte
sit'ovou vidlici ze zasuvky a odpojte mixova-
ci nastavec (1) stisknutim tlacitek (2).

Upozornéni!

« Nikdy nesundavejte mixovaci nastavec (1)
za provozu.

« Aby nedoslo k poSkozeni Cepele nepou-
Zivejte mixér k zpracovavani prilis tvrdych
surovin, jako jsou zrna, ryze, koreni, kava,
syr, zmraZené potraviny.

« Pokud béhem zpracovani potravin vznik-
nou potize, muZete pridat nékteré mnoz-
stvi vody.
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Pouziti metly

Pouzivejte nastavec metlu (9) jenom ke Slehani

krému, pripravé piSkotového tésta nebo k

michani hotovych dezert(.

Varovani

Pred montovanim pristroje se presvédcte, Ze

sit'ova vidlice neni zapojena do zasuvky.

» Vlozte metlu (9) do spojovaci jednotky (8).

+ Nasad'te reduktor (8) na motorovou jed-
notku (3) do jeho uplné fixace v motorovém
bloku (3).

« Zapojte sit'ovou vidlici do elektrické zasuvky.

« Ponofte metlu (9) do nadoby s potravinami.

+ Regulatorem (6) nastavte pozadovanou
rychlost otacek 1-17.

Pro aktivaci pristroje stisknéte a podrZte
tlacitko (5). PouZijte tento reZim prace pro
michani tekutych produktt.

+ Pokud stisknete a podrzite tlacitko (4), zafi-
zeni se zapne na maximalni otacky.

« Po poutziti pristroje vytahnéte sit'ovou vidlici
ze zasuvky, odpojte metlu (9) od reduktoru
(8), odpojte motorovou jednotku (3) stisk-
nutim tlacitek (2).

Upozornéni!

« Nikdy nepouZivejte metlu (9) k michani
tuhého tésta.

« Potraviny davejte do nadoby pred zapnutim
pristroje.

Pouziti mini-chopperu

Mini-chopper se pouZiva na rozmélceni masa,

cibuli, Cesneku, aromatickych bylinek, ovoci a

zeleniny.

Upozornéni!

« Nikdy nedrt'te prilis tvrdé suroviny jako jsou
muskatoveé orechy, kava nebo jina zrna.

« Pristroj je vhodny pro drceni ledu v malém
mnoZzstvi.

NezZ zacnete drceni:
« odstrarite kosti, Slachy a chrupavky z masa;
« nakrajejte maso, cibule, cesnek, mrkev atp.
na kousky pfriblizné stejné velikosti;
p¥i drceni zeleniny odstrarite stonky bylin.

25
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Zméléeni

Varovani:

- Pfed montovanim pristroje se presvédcte, Ze
sitova vidlice neni zapojena do zasuvky.
Bud’te opatrni: nuZ je velice ostry! VZdy
uchopte niz za horni plastovy drZak.

+ Nasadte niZ (11) na osu misy chopperu
(10).

» VloZte potraviny do nadoby chopperu (10).

+ Nasadte spojovaci viko (12) na misu (10).

« Vlozte motorovou jednotku (3) do spojova-
ciho vika (12) do fixace.

« Regulatorem (6) nastavte poZadovanou
rychlost otacek 1-17.

« Pro aktivaci pfistroje stisknéte a podrzte
tlacitko (5).

« P¥i stisknuti tlacitka (4) p¥istroj bude praco-
vat na maximalnich otackach.

Bé&hem prace drzte motorovou jednotku (3)
jednou rukou, nadobu chopperu (10) pfidr-
Zujte druhou rukou.

« Po pouziti chopperu odpojte motorovou
jednotku (3) od redukéniho vika (12) stisk-
nutim tlacitek (2).

« Sundejte spojovaci viko (12).

+ Opatrné vyjméte naz (11), uchopte se za
plastovy drzak.

« Vyndejte zpracované suroviny z nadoby
chopperu (10).

Upozornéni!

Prisné dodrZujte popsané poradi tkond.

Cisténi

Upozornéni!

Cepele sekaciho noZe (11) jsou velice ostré a

predstavuji nebezpeci. Zachazejte s sekacim

noZem ( 11) se zvySenou opatrnosti!

« Pred cisténim odpojte pfristroj od elektric-
ké sité.

« Sundejte v8echny nastavce.

- K ¢isténi motorové jednotky (3) a spojova-
cich jednotek (8, 12) pouZijte lehce navlh-
Ceny hadrik, pak je utfete do sucha.

Hned po zpracovani slanych nebo kyselych
surovin je tfeba oplachnout ndz (11) a mixo-
vaci nastavec (1) vodou.

- P¥i zpracovavani silné barvicich surovin
(napfiklad mrkve nebo Cervené ftepy) se
nastavce a nadoby mohou obarvit. Utfete
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CESKY

nastavce a nadoby hadfikem namo&enym
v rostlinném oleji.

- Umyjte nastavce (1, 9), misu chopperu (10)
a odmérku (13) teplou vodou s mydlem,
oplachnéte a osuste je.

Je zakazano ponorovat motorovou jednotku
(3) areduktory (8, 12) do jakychkoli tekutin,
umyvat pod tekouci vodou nebo davat do
mycKky.

Skladovani

« Nez uloZite pfistroj na delSi dobu, provedte
jeho &isténi a dukladné jej osuste.

* Nenavijejte sitovy kabel na motorovou jed-
notku.

« Uchovavejte stolni mixér v chladném a
suchém misté mimo dosah déti.

Obsah baleni

Motorova jednotka — 1 ks.
Mixovaci nastavec — 1 ks.
Spojovaci jednotka metly — 1 ks.
Metla - 1 ks.

Spojovaci viko — 1 ks.

NUZ-drti¢ — 1ks.

Misa chopperu - 1 ks.

Odmérka — 1 ks.
UzZivatelska prirucka — 1 ks.

Technické charakteristiky
Napajeni: 220-240V ~ 50/60 Hz
Prikon: 1000 W

Vyrobce sivyhrazuje pravo ménit charakteristiky
pristroje bez predchoziho oznameni.

Zivotnost zaFizeni - 3 roky

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce
pristroje. Pri uplatiiovani narok(i béhem zarucni
Ihity je tfeba predlozit doklad o zakoupeni
vyrobku.

Tento vyrobek odpovida
poZadavkim na
elektromagnetickou kompatibilitu,
c € stanovenym direktivou
2004/108/EC a predpisem

2006/95/EC Evropské komise o
nizkonapét'ovych pristrojich.
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YKPAIHbCKUHA

BJIEHOEPHUW HABIP

Onuc

CONOO S LP

. 3HiMHa Hacapgka-6neHaep
. KHonkwn Big’egHaHHA Hacagok

MoTopHuin 610K

KHonka BkntoyeHHs pexnmy «TURBO»
KHOMKa BKIIOYEHHS «I»

[MnaBHe perynoBaHHS WBUAKOCTI
[MeTna ong nigBilyBaHHS

. PenykTop BiHOYKa
. BiHo4yok ans 36vBaHHSA/3MiLLYBaHHS PiAKUX

NPOAYKTIB

10.Yawa yonnepa
11. Hix-noapi6HioBay
12.Kpuwuka-penykrop
13.MipHuin cTakaH

3AXOAUN BE3MNEKU

Mepen
YBaXHO

no4yaTkom
npoynTamTe Lo

ekcnnyaTauii - NPUCTPOoLO
IHCTpyKUjlO 3

ekcrnnyatauii i 36epexiTs ii A5 BUKOPUCTaHHS B
SIKOCTi JOBIAKOBOro marepiany.

.

BukopucToByliTe NPUCTPIA fvwwe no 1horo
NPSAMOMY MPU3HAYEHHIO, K BUKNALEHO B
DaHi iHCTPYKUji. HenpaBunbHe NOBOAXEH-
HA 3 MPUCTPOEM MOXEe MPUBECTU A0 NOro
MOMOMKM, CMPUYMHEHHS LWKOAW KOPUCTyBa-
yeBi ab0 1oro MawHy. MepLl HiX NigKNoYnTH
NPUCTPIN 0O enekTpoMepeXxi, NepesipTe, 4n
BiANoBigae Hanpyra, Bka3aHa Ha MpUCTPOI,
Hanpy3si enekTpomepexi y Baomy 6yanHKy.
BneHpepHuii Habip [03BONSE MpaloBa-
TN WBNAKO i edekTUBHO, ane npu LpbOMy
TpvBanictb 6e3nepepBHOi pobOTN He Mae
nepesuLLyBaTn 1 XBUANHY, NPY NOAPIOHEHHI
NPOAYKTIB B MiHi-yonnepe Bara NPOAYKTIB,
Lo 3OpIiOHIOITECS, HE Mae MnepeBuLLyBaTh
500 rpamig. Mixx pob6o4nmu Lmknamm pobiTb
nepepBy HE MEHLLIE ABOX XBUJIVH.

Mpu BMKOPUCTaHHI Hacagku-6neHgepa oxo-
NoAXyrTe rapsidi NpoayKTun.

He BMKOpPUCTOBYMTE MPUCTPIA No3a NpUMiI-
LLEHHAMN.

BurkopuCTOBYNTE NuLLE Ti Nnpunaans, ski BXo-
OSTb 10 KOMIMNEKTY NoCTavaHHs.

MNepepn 3amiHOO Hacagok npwunag cnig Big-
KJTIOYNTW Bif, eNeKTpoMepexi.
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lMepen nepwum BXMBAHHAM MNPUCTPOIO
peTenbHO NPOMUIATE BCi 3HIMHI aeTani, ski
KOHTaKTyBaTUMYTb 3 NMPOAYKTAMM.

Mepw HiX noyatm kKopucTyBaTucs npuna-
[OM, NepekoHanTecs B TOMY, LLIO BCi Hacaa-
K1 BCTAHOB/EHI MPaBUIbHO.

Yawy yonnepa cnig, po3millyBaTn Ha PiBHil
CTIlKii NOBEPXHI.

MpoaykTn NOMIWA0THLCA B Yally Yonnepa o
BKJIIOYEHHS npunagy.

He nepenoBHioiTe YaLly Yonnepa npoayKkra-
MW i CTEXTE 3a PiBHEM HANUTUX PIAVH.
Pixxyyi nesa Hoxa-noapibHoBava ayxe roctpi
i npencraBnsioTb Hebeaneky. MNoBoabTecs 3
HOXeM-NoapibHI0OBa4YeM ykpal 06epexHo!

B pasi yTpyaHeHHs obepTaHHs Hoxa-noapio-
HIOBa4a BUMKHITb NPUCTPIN Bif, €NeKTPUYHOI
Mepexi i akypatHO BUAANiTb NPOAYKTU, WO
3aBaXxatoTb 06epTaHHIO HoXa.

BuTarysatm npoayktv i 3nmBatu pigvHn 3
yawi yonnepa MOXHa fuwe micna noBHOI
3yNUHKN 06epTaHHs HoXa.

He TopkaiTecs HacTUH NPUCTPOIO, Lo obep-
TaloTbCcA. He gonyckanTe nonagaHHs BOsIOC-
csl abo eNnemMeHTV ofsary, Lo BiflbHO BUCSTb,
B 30HY 06epTaHHs HOXIB Hacaaku-6nengepa
ab0 BiHOYKa.

He sanuwaiite BKAOYEHWIA NpuUcTpii 6e3
Harnagy.

3aBxan BigkntovariTe NPUCTpIl Big eNekTpo-
Mepexi Nepes, YMLWEHHSM, a TakoX B TOMY
BUNAAKy, SKwo Bu iM He KopucTyeTecs.

Mpw BUMMKaHHI NpucTpoto GepiTbecs 6e3no-
cepeaHbOo 3a BUIJIKY MEpPexeBoro LwHypa. He
TACHITb 32 MepPexXeBU LLHYP | He nepekpy-
4yynTe Noro.

He nowmiwiante Hacagku Ta EMKOCTI B MNOCY-
OOMUIHY MaLLvHy abo ayxoBy Lady.
CTexTe 3a TUM, OO MepexeBuin LUHYP He
TOPKaBCS rOCTPUX KPOMOK MebiB i rapsaumx
NOBEPXOHb.

He 6epiTbCs 3a BUIKY MEPEXEBOro LUHypa
MOKPUMU pyKamu.

He BukopucToByIiTE Npunag 3 NMOLLKOAXKEH-
HAMW MepexeBOoi BUIKM abo MepexeBoro
LIHYpa.

He Hamararnitecsa caMOCTIIHO peMOHTyBaTu
npucTpin. MNpu BUHUKHEHHI HECnpaBHOCTEN
3BepTanTeCs OO aBTOPM30BAHOrO (YrNnOBHO-
BaXXEHOro) CepBiCHOro LIeHTPY.
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YKPAIHbCKUNA

* Llo6 YHUKHYTM NOLIKOAXEHb MNEepeBO3bTe
MPUCTPIN TiSIbKN B 32BOACHKIM YNAKOBLL.

* o6 yHUKHYTN NOpasku enekTPUYHUM CTpy-
MOM i crnanaxy He 3aHypilonTe Kopryc npu-
CTPOIO, MEPEXEBUI LLUHYP Ta BUJIKY Mepexe-
BOrO LLIHYpa Yy BoAy ab0 B Oyab-AKi iHLLi piguv-
HU. FAKLO NPUCTPIl BNas y BOAY:

— He TopkamnTecsi Boau;

— HEeramHo BUTSITHITb BUNKY MEPEXEBOIO LUHYpa
3 eNIeKTPUYHOI PO3ETKK, i NnLe nicng Lboro
MOXHa AicTaTv npunag, 3 BOAM;

— 3BEPHITLCA B aBTOPU30BaHUNA (yrnoBHOBA-
XEHWI) CepBiCHU UeHTp Ans ornsgy abo
PEMOHTY NPUCTPOIO.

* 3 MipKkyBaHb 6e3neku fiteli He 3anuiarite
noslieTUNeHoBi nakeTn, BUKOPUCTOBYBaHi B
SIKOCTi ynakoBku, 6e3 Harnsay.

YBara! He pgossonavite p[itam rpatu 3

rionieTuneHoByMy nakeTamyi abo rnakyBasibHOK

MJ1IBKOIO.

3arpo3sa sgyxu!

* He possonganTte OitTaM BUKOPUCTOBYBATU Mpu-
CTPIl B AKOCTI irpaLlKku.

* bByabre 0cO6AMBO yBaXHI, AKLLO NOGAN3Y Bif,
NPaLoyoro MPUCTPOIO 3HAXOAATLCA AiTU
a60 0cobu 3 06MEXEHVMU MOXITMBOCTAMMU.

e JlaHuii NpUCTPI He NPU3HAYEHUI O1si BUKO-
PUCTaHHS AiTbMU i 0cob6amu 3 06MeEXEHUMM
MOXJIMBOCTSIMU, §IKLLO JiMwe 0coboto, Lo
BignoBigae 3a ix 6e3neky iM He faHi Bianosig-
Hi i 3pO3yMini HUM IHCTPYKLIi Npo 6e3neyHe
KOPUCTYBAHHS MPUCTPOEM i Tiei Hebe3neku,
sika MOXYTb BUHMKATU NPU MOro HenpasWJib-
HOMY BUKOPUCTAHHI.

MPUCTPIN  MPU3HAYEHUN  TIZIbKW )15
JIOMALLHBOIrO BUKOPUCTAHHS

MigroToeka oo po6oTtn

MpumiTtka

licns  TpaHcropTyBaHHs abo  36epiraHHs

npunaay rnpv 3HXeH i Temnepartypi HeobXiaHO

BUTPUMATU FIOro nNpu KiMHaTHIvi Tfemneparypi He

MEHLLE BOX FOAMH.

* [epen BUMKOPUCTAHHSIM MPUCTPOIO NMPOMUIA-
T€ TEeNAOK BOAOK 3 HEUTPASIbHUM MUIOYUM
3acoboM Hacapnky-6neHgep (1), BiHo4vok (9),
Hix-nogpidHioeay (11), yawy yvonnepa (10),
MipHWIA cTakaH (13).
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*  MoTopHuin 650k (3), pegykTop BiHouka (8)
Ta KPULLIKY-penykTop (12) npoTpiTe M’SKOIO,
37erka BOJIOrOl0 TKAaHWHOK, MIiCAs 4oro
BUTPITb JOCYXxa.

YBara!

* He 3aHypiorite MoTOpHUIA 670K (3), penyk-
TOp BiHOYka (8), kpuiky-penyktop (12),
MepexeBuri LUHYP | BWJIKY MepexeBoro
LHypa y Boay abo 6yab-sKi iHLLIi piaVHM.

e He nomiwavite Hacaakv i EMKOCTI B 110CyA0-
MUPHY MaLLnHY.

TpuBanicTb 6e3anepepBHOi poGoTH

*  TpwuBanictb 6e3nepepBHOi Po6OTN 3 HAcaa-
KamMu He Ma€e nepesuLLyBaTn 1 XBUAVHY, Npun
noApibHEeHHI NPOAYKTIB B MiHi-4onnepe Bara
NPOAYKTIB, LLLO 34PIOHIOITLCS, HE Ma€E nepe-
BuLyBatu 500 rpamis.

*  Mix pobounmun uuknamm pobiTb NepepBy He
MEHLLE ABOX XBUJIVH.

BukopucTaHHs Hacaaku-6neHaepa
Monepea>xeHHs: lMepen 306ipkoro
repeKkoHanTecs B TOMY, LLO BUIKA MEPEXEBOIO
LUHYpa He BCTaBJ/IeHa B €/IeKTPUYHY PO3ETKY.

* BcraBte Hacagky-6neHgep (1) B MOTOpHUMIA
6ok (3) oo ii dpikcauji y moTopHOMYy 610Uj.

+ BcTtaBTe MepexeBy BUJIKY B €1EKTPUYHY PO3-
eTKy.

» 3aHypTe Hacagky-6neHaep (1) B EMHICTb 3
npoayKTamu, siki B1U xo4eTe noapioHNTW/3Mmi-
wartu, A1s UpOro MOXHa BUKOPMUCTOBYBATU
MipHWUI cTakaH (13).

*  [An§ BKJIOYEHHSA MPUCTPOIO HATUCHITL | yTPU-
MyinTe kHonky (5). PerynioBanbHukOM (6)
BCTaHOBUTE BaxkaHy LWBUAKICTb podoTn 1-17.
BukopucToByiiTe aaHunin pexum pobotu ans
3MiLlyBaHHS PiOKUX NPOOYKTIB.

e [lpy HATUCHEHHI | yTPUMaHHI KHOMNKW (4) npu-
CTPIii BKNIOYNTLCS HA MaKCUMasibHUX 3BOPO-
Tax. BukopucTtoByiite aaHuin pexmnm pobotn
A5 cnifbHOI 06P06KM PiAKKX | TBEPAMX MNPO-
LYKTIB.

lMpumitka
TMpoayKTY NOMILLAIOTLCS B EMHICTb 10 BKJTIO-
4eHHs1 npucTtporo. O6°emM npoaykTiB, O
nepepobsitOTbCS, HE Mae NnepeBuLLyBaTu
2/3 Bin 06’°eMy eMHOCTI, y siKili BOHU riepe-
POBISIOTHLCS.

lMepen noyatkom npouecy roapiOHeHHs /
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YKPAIHbCKUHA

3MiLLyBaHHSI PEKOMEHAYETbCS OYUCTUTU LUKIDKY

3 PPyKTIB, BUAANIATU HEICTIBHI YaCTUHU, Taki K

KiCTOYKM | mopi3aTu ppyKTv Kybmkammy PO3MipoM

67113bK0 2X2 CM.

* [licns 3aBepLUEeHHS BUKOPUCTAHHSA MPUCTPOIO
BUTAMHITb MEPEeXeBY BWIKY 3 €eKTPUYHOI
po3eTKM Ta Bif’enHiTh Hacaaka-6nengep (1),
HaJaBMBLLM HA KHOMKM (2).

YBara!

*  3abopoHsiETbCS 3HIMaTU Hacaaky-6neHaep
(1) nig 4ac pob6oTH NPUCTPOIO.

* ll]o6 He rnoLukoanTy ne3a, He nepepobnsiuTe
AyXe TBepai npoaykTv, Taki sik Kpyrnu, puc,
npunpasu, kaBa, CUp, 3aMOPOXEHI MPOAYKTHU.

* [lpy BUHUKHEHHI TPYAHOLLIB rpy rnepepobui
pOAYKTIB, MOXHa A[o4atvn AesKY KibKiCTb
BOAMN.

BukopucTaHHe BiHOYKa

BukopucToByinTe Hacaaky-BiHOHOK (9) nuwie ansa

36MBaHHS KPEMY, MNPUrOTYBaHHS GiCKBITHOMO

TecTy abo nepemillyBaHHsi FOTOBUX OECEPTIB.

Monepen>xeHHs

lMepen 36ipkoto rnepekoHaurTecss B TOMY, LUO

BUJIKA MEPEXEBOro LHypa He BCTaB/jeHa B

eJ1IeKTPUYHY PO3ETKY.

+ Bcrasre BiHOYOK (9) B peaykTop (8).

* Bcraete pegyktop (8) B MOTOpHMIA 610K (3)
no noro dikcauii y MotopHomy 6s1oui (3).

* BcraBTe mepexeBy BUSIKY B €N1E€KTPUHHY PO3-
eTKy.

* OnycTtute BiHOYOK (9) B NoCyn, 3 NPOAyKTaMMU.

* PerynioBanbHukoM (6) BCTaHOBUTE GaxaHy
wBnaKicte podotn 1-17.

e JIng BKJIKOYEHHSA NPUCTPOIO HATUCHITb | yTpU-
MyiTe KHonky (5). BukopucTtoBynTe OaHuin
pexvmMm poboTn Ans 3MiLLlyBaHHS PiaKuUX npo-
LYKTIB.

e [lpy HaTUCHEHHI i YTPMMaHHI KHOMKK (4) npu-
CTPIl BKJIOYUTBCS HA MakCUMasTbHUX 3BOPOTaXx.

* [licna BMKOPUCTaHHA MPUCTPOIO BUTATHITb
MepexXeBY BUJIKY 3 PO3ETKM, Bif’'eaHalTe BiHO-
4ok (9) Big peayktopa (8), Big’€OHITb MOTO-
PHWUIA 610K (3), HATUCHYBLUW Ha KHOMKN (2).

YBara!

*  3ab0OpPOHSAETbCS BUKOPUCTOBYBATU BIHOYOK
(9) ans 3amicy kpyToro Tecty

e [IpogyKkTy NOMILLAIOTBCS B EMHICTb [0 BKJIIO-
HYEHHSI MPUCTPOIO.

29
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BukopucTtaHHsa MiHi-4onnepa

Mini-yonnep BUKOPUCTOBYETLCH onsa

noapiOHEeHHs m’qaca, nyka, YACHUKY,

apoMaTnYHUX TPaB, OBOYIB | PPYKTIB.

YBara!

»  3abopoHsieTbCss noapibHIoBaTH Ayxe TBep-
Ai NpoayKTw, Taki 5K MycKaTHi ropixv, 3epHa
KaBw i 3naKku.

o [lpucTpivi nigxoamTe A1 KOJIEHHST JIb0AYy B
HEBEJKIV Ki/IbKOCTI.

Mepepn TUM, 9K NO4YaTU NOAPIGHEHHS:

e Bwupanite KicTkn, Xunm i xpsawli 3 m’aca;

* Hapixte M’Aco, umbyn, YacHUK, MOPKBY
i TiH. wmartoykamMu NpubAN3HO OOHAKOBOI
BENINYUHMU;

* npu noAapibHeHHiI 3eneHi BMpanite 3 Tpas
crebna.

MoppiGHEeHHs

Monepea>xeHHs:

— [llepen 36ipkolo nepekoHanTecss B TOMY, LLO
BUJIKa MepexeBoro LHypa He BcCTaBJ/ieHa B
Ee/IeKTPUYHY PO3ETKY.

ObGepexHo: HixX Ayxe roctpuii! 3aexaun

TPUMaKTe HiXK 3a N1acTMacoBuii XBOCTOBUK.

* BcraHoBuTe Hix (11) Ha Bicb YaLwui Yornepa (10).

* [lomicTtite NnpoaykTu B Yawwy yonnepa (10).

*  YCTaHOBITb KPULLKY-penykTop (12) Ha yawy
(10).

* BcrtaBte MOTOpHUIA Onok (3) B KpULLKY-
penykTop (12) no dikcauii.

* PerynioBanbHKOM (6) BCTaHOBUTE GaxaHy
LIBMAKICTb poboTtun 1-17.

* JIng BKOYEHHS NPUCTPOIO HATUCHITL | yTpK-
MyWMTE KHOMKY (5).

e [lpn HaTUCHEHHI KHOMKW (4) NpucTpin npa-
LloBaTMME Ha MakCuMasibHUX 3BOpOTaXx.

+ [ig yac poboTn TpumanTe MOTOpHUIA 6ok
(3) opHieto pykoto, a yaLly yonnepa (10) npu-
TPUMYIATE iHLLIOKO PYKOIO.

* T[licna BMKOpPWUCTaHHS Yonnepa Bif’€OHITb
MOTOpPHUIA 650K (3) BiA, KPULIKN-peayKTopa
(12), HAaTUCHYBLUM Ha KHOMKK (2).

*  3HiMiITb KpULLKY-peaykTop (12).

*  [oTpuMyoumMcb 06EPEXHOCTI, BUTAMHITb HiXX
(11), Tpumaro4mMcb 3a NiacTMacoBuU XBOC-
TOBUK.

*  ButarHitb nogpibHeHi NnpoaykTy 3 yawli 4yon-
nepa (10).
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YBara!
CTpOro AOTPUMYIATECS ONMCaHOI MOCAIA0BHOCTI Aii.

YuweHHa

YBara!

Pixy4i nesa Hoxa nogpibHioBaya (11) ayxe

rocTpi i ctaHoBnsTe Hebesrneky. [loBoabTecs 3

Hoxewm ( 11) ykpaii o6epexHo!

* [lepen 4NWEHHSM NPUCTPOIO BIAKMOUYNTE
0ro Bif, eNeKTPUYHOT Mepexi.

* Big’egnanite Hacagku.

*  BuWKOPUCTOBYITE A1 YULLLEHHS MOTOPHOIO
6noky (3) Ta penykTopis (8, 12) anerka Bonory
TKaHWHY, MiCNS 4Oro ix cnig, BUTepTM 4OCyXa.

* T[licns 06po6KM CONOHUX aB0 KNCIMX MPOAYK-
TiB He0OXigHO Bigpady 06MoSI0CHYTU BOAOO
Hix (11) Ta Hacaaky-6neHpep (1).

* [pu nepepobui NPOAyKTIB 3 CUNbHUMN dap-
6yBanbHMMM BNACTUBOCTSIMU (Hanpuknag,
MOpKBM abo Oypsika) Hacagku abo €MKOCTI
MOXYTb 3a6apBUTUCS, NPOTPITh HAacaaky abo
E€MKOCTi TKaHWHO, 3MOYEHOI POCVNHHOIO
oni€to.

e T[pomwunte Hacagkm (1, 9), yawy yonnepa
(10) Ta mipHuin ctakaH (13) y Tennii MUnbHin
BOZi, 0OMOJNIOCHITb Ta NPOCYLUITh iX.

B3ab60pOoHSETHCS 3aHYPOBATU MOTOPHMIA OJTOK
(3) i penykTopum (8, 12) B 6yab-ski pignHu, a
TakoXX NMPOMMUBATU iX Nig CTPyMeHeM Boau
abo nomiwaTy B NocyfoMUAHY MaLLNHY.

36epiraHHs

» lepep TvM, 9k NnpubpaTu NpUCTpIli Ha 36epi-
raHHs1, 3p006iTb YNLLEHHS MPUCTPOIO | peTesb-
HO 10ro NPoCyLWiThb.

* He HamoTyinTe MepexeBu LUHYP A0BKONA
MOTOPHOro 6J10Ky.
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+ 306epiraiite 6neHaepHuini Habip B Cyxomy
NPOXO0SI0OAHOMY MiCLi, HeLOCTYNnHOMY A5
niten.

KomnnekT noctayaHHs
MoTopHWin 610K — 1 WT.
Hacapka-6neHpep — 1 wr.
PepykTop BiHOYKa — 1 WT.
BiHo4ok — 1 wT.
Kpuiwka-pegyktop — 1 Wwt.
Hixx-nogpibHioBay - 1.
Yawa yonnepa — 1 wT.
MipHuia ctakaH — 1 WwT.
IHCTpyKUisg — 1 WT.

TexHiuHi XapakTepucTuku
EnexTtpoxusnenHs: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
CnoxwBaHa noTyxHictb: 1000 BT

lNpounssoauTens ocraBaseT 3a cobor npaBo
U3MEHSITb  XapakTepuctukn npubopoB 6e3
rpeaBapuTesIbHOro YBEAOMIIEHUS.

Tepmin cnyx6um npunagy — 3 pokun

FapaxTia

JoknagHi ymMOBM rapadTii MOXHa oTpumartm
B Aunepa, WO npogaB padHy anaparypy. MNpu
npen’sBneHHi Oyab-Akoi NpeTeHsii npoTarom
TEPMIHY Aji AaHoi rapaHTii BapTO Npen,’ aBuTn Yek
ab0 KBMTAHLLIO NMPO MOKYMKY.

JaHwii Bupi6 Biagnosigae BuMoram
0  e/IeKTPOMArHiTHOi  CYyMICHOCTI,
O npen’sBrsiioTbCsl  AVPEKTUBOIO
c 2004/108/EC  Pagn €Esponu i
posanopsiaxeHHsam 2006/95/EC  no
HU3bKOBOJIbTHUX anapartypax.
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BJI2HOAPHbI HABOP

AnicaHHe

©CoNoOpON =

3a0bIMHas Hacagka-6nsHaap

KHonki agny4sHHA Hacaaak

MaTopHbI 6510K

KHonka yknio4aHHs paxbiMy «TURBO»
KHonka YKOUY3HHSA «I»

MnblyHas parynéyka xyTkacui

MNatna ong nagselBaHHA

PapykTap BeHua

BeHua nna y36iBaHHS /3MeLUBaHHS BafKix
npagykray

10.Yapa yonepa

11. Hox-3apabHsANbHIK
12.Beuka-pagykrap
13.MepHas wknsHka

MEPbI BACHEKI

Mepan

nadarkam 3KCHﬂyaTaubH npbiianb

yBaxknisa npaybiTanue 4aA3EHYI0 iHCTPYKLbBIO Na
3KcnyaTaublii 3axaBanue sie A1 BbIKapbICTaHHS
Y siKacui faBenkaBara Marapbisny.

BbikapbiCTOYBariLe npbinagy Tonbki na e
npamMbiM MPbI3HAY3HHI, $IK Bblklaa3eHa
Yy [maf3eHan iHCTpyKupbli. Hanpa.inbHbI
3BapoOT 3 MNpblnagan Moxa npbiBECL Ja se
nanoMKi, NPbIYbIHILE LLIKOAY KapbiCTayy Lj Aro
mMaémacui. MNepw YbiM Nagnyybiub Npblaagy
[a anekTpaceTki, npaBepue, Ui agnassgae
Hanpyra, nakasaHasi Ha npbliagse, Hanpyse
anekTpaceTki Y Balai xaue.

BnanpapHbl Habop pasBanse npauasaupb
XyTka i 9dekTblyHa, ane npbl raTbiM
npauysarnacub 6ecnepanbiHHai  npaLbl
He naBiHHa nepaBbiwalb 1 XBifiHbI, MAPbI
ppabHeHHi npagykTay Yy  MiHi-4yonepsbl
Bara npapgykray, skia 3gpabHsiouua, He
naeiHHa nepasblwaups 500 rpamay. Mamix
npauoyHbIMi Lplknami pabiue neparnbiHak He
MEHen 3a A3Be XBiNiHbI.

Mpbl  BbIKApbICTaHHI  Hacagki-6naHpoapa
acTyaanue rapadbls NpagyKTbl.

He BbikapbicTOyBanLe npbinagy
namsLLKaHHAMI.

BblkapbiCTOyBanLe TOnbki Toe npbuiagnse,
Koe YBaxoA3iLb Y KaMniaekT nacrayki.
Apknioyariue npblbop afg SnekTpblYHAN CeTKi
nepag, 3meHar Hacagak.

na-sa
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Mepan nepwbiM yXbIBAHHEM Mpblnagbl
CTapaHHa npambliue yce 34bIMHbIS oaTani,
AKis Oyayub KaHTakTaBaupb 3 NpagykTami.
MepL YbiM Navaub KapbicTayyua npsibopam,
nepakaHamuecss Yy TbiM, LWTO HacagkKi
ycTansiBaHbl NpaBifibHa.

Yctanéyganue 4apy 4onepa Ha poyHam
yCTOWniBan naBepxHi.

MpapykTbl 3msawYanue ¥ yapy yonnepa aa
VKJIIOU3HHS npbibopa.

He nepanayHanue 4yapy Yyonepa npanykrami
i cayblue 3a Y3pOyHeM HaniTbix BaAKacLsy.
Paxyublgs  nésbl  Haxa-3gpabHsnbHika
BeJIbMi BOCTPbIS i yaynsawoub Hebsicneky.
3BsipTaniuecs 3 HaXoM-3apabHsaNbHIKam
BEJIbMi acusipoxHa!

Y BbiNagky UsKKacLi KPYY3HHS Haxa-
3apabHsnbHikKa aakiybile npbuiagy af
CeTKi i akypaTHa gacTtaHbue npagykTbl, SKis
rnepaLuKazxXaoLb KPYY3HHIO Haxa.

BbimMaub npaaykTbl i 3niBaub Bagkacui 3
yapbl Yornepa MOXHa TOJbKi macns noyHara
MPbINLIHKY KPYY43HHS Haxa.

He pakpaHanuecs pga 4actak npbiiagpl,
aKia kpyusuua. He ganywyanue TpanieHHs
Basiacoy Ui MaBOJibHA BIiCAYbIX 3IEMEHTay
aa3exbl Y 30HY KPYY3HHS Haxoy Hacagaki-
6naHoapa uj BeHua.

He nakipainue VyknoyaHylo npbinagy 6es3
Harnagy.

3aycénbl apknioyaniue npbinagy  ag
QnekTpaceTki nepag YbiCTKanm, a Takcama y
TbIM BbINaaky, Kani Bel €1 He KapbicTaeLecs.
Mpbl  apknyaHHi  npbibopa  GspbiLecs
HenacpagHa 3a Biflky ceTkaBara LuHypa.

He wugrHiue 3a ceTkaBbl LWHYP, | He
nepakpy4sanLe aro.
He 3msawyanue Hacagki i émictacui ¥

nocyAamMbIHYIO MaLUbIHY Ui AyxaByto wady.
Caublle 3a TbiM, Kab ceTkaBbl LUHYpP He
[akpaHaycsi BOCTpbIX 0Oepaxkoy mMabni i
rapayblx NaBepxHaY.

He GsipbiLecs 3a BinKy ceTkaBara LUHypa
MOKPbIMi pyKami.

He BbikapbicTOYBanue npbinagy 3
naLukoAXaHanm ceTkasaw Bisikam L CeTKaBbIM
LUHYpamMm.

He cnpabyiilue camacToiiHa pamaHTaBallb
npbiiagy. MNpbl Y3HIKHEHHI HACnpayHacuay
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3BgapTanuecs y ayTapbi3aBaHbl
(ynayHaBaxkaHbl) COPBICHbI LIBHTP.

+ Kab nasberHyLb nawKoaxXaHHsY, nepaBo3bLe
npbiIaay ToNbKi Y 3aBaACKON ynakoyLbl.

+ Kab nasberHyub napasbl 9NEKTPbIYHbLIM
TOKaM Lj y3rapaHHs, He anyckainue Kopnyc
npbiiaabl, CeTkaBbl LWHYP i Bifky ceTkaBara
WwHypa Yy Bagy abo iHwbia Bagkacui. Kani
npbinaga 3eaninacs y saay:

— He gakpaHaruecs na Baapl;

— HeajgknagHa BblUArHiLe BinKy ceTkaBara
LUIHYpa 3 91eKTpbIYHaN paseTki, i ToNbKi nacns
raTara MoxHa gacrtaub npbid6op 3 Baabl;

— 3BsApHiLecayayTapbi3aBaHbl (ynayHaBaxaHsbl)
COPBICHbI LBHTP AN arnsay abo pamMoHTy
npbiaagbl.

¢ 3 MepkaBaHHAY Oscneki AO39Uen  He
nakipanue noniaTbiIeHaBbIA NakeTbl, SAKidA
BblKapbICTOYBaslics ¥ sikacLi nakaBaHHsl, 6e3
Harnagy.

VYBara! He passansiiue nseusm ryasub 3

MoNiaThblIeHaBbIMI naketTami Ui naéHKaum.

Hebscneka yaywia!

*« He pasBansiiue A3eusM BblKapblCTOYBaLb
npbnagy y akacui uauki.

* bynsblue acabnisa yBaxniBbls, kaninabnisyan,
npbiagsl, gkas npawdye, 3HaxoassuLua aseui
i acobbl 3 abMexkaBaHbIMi MarybiMacLsIMi.

< [Japg3eHas npbilnaga He npbli3HadaHa
ONs BbIKApbICTaHHA AO3eubMi i acobami 3
abmexaBaHbIMi MardsiMacusami, Kani Tonbki
acobaii, sikas agkasdBae 3a ix 6sacneky, im
He pJaas3eHbl agnaBefHbls | 3pasymernbis
iM iHCTpyKupli @a® 6SCNeYHbIM KapbICTaHHI
npbinagam i Teix Hebacnekax, AKia
MOTyLb Y3Hikaub MNpbl 9€ HANPaBifbHbIM
BblKapbICTaHHi.

MPBLIJIALA  TIPbIBHAYAHA  TOJIbKI 4715
XATHSIA BbIKAPBICTAHHS

MappbixTOoyKa Aa npawbi

Hartatka

Macns  TpaHcrnapTaBaHHs Ui  3axOoyBaHHS
npbiagel  1pbl  NaHkxaHam  TaMrneparypsbl
HeabxogHa BbITpbIMaUb si€ [pbl rnakaésari

ToMreparypbl He MeHeV 43BIOX raa3iH.

* [lepap BbikapbICTAHHEM MNpbINaAbl NPpambliiLe
uénnan Bagon 3 HEUTPasibHbIM MbliHbIM
cponkaM Hacapaky-6nangap (1), BeHua (9),
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HOX-3apabHsnbHiK (11), yapy Yonepa (10),
MEPHYIO LKISHKY (13).

* MartopHbl 610k (3), pagyktap BeHua (8) i
Beuka-pagyktap (12) npartpbile MsKKan,
3MErky BiNbroTHaW TKaHiHAW, nacns 4aro
BbITPbILLE Hacyxa.

VBara!

* He anyckariue matopHsl 6510k (3), pagykTap
BeHua (8), Beuka-pagyktap (12), ceTtkaBbl
LHYp | BiIKY ceTkaBara LUHypa Yy Bagy Ui
J1100bIS iHLLIbIST BaAKaCLL.

* He 3wmsAwyariye Hacagki i
riocyaambiiiHy0 MaLLbiHy.

émictacuyi y

Mpausirnacub npaubl

* [Mpauysdrnacub OGecnepanbiHHAM  npaubl
3 Hacagkami He naBiHHa nepas.blwaub 1
XBifliHbl, Npbl ApabHEHHI NpagykTay y MiHi-
yornepsbl Bara npaaykTay, sikis 3gpabHsioLLa,
He nasiHHa nepasbiwavb 500 rpamay.

* [amix npauoyHbiMi  ublknami  pabiue
nepanbiHaK HE MEHEN 32 A3Be XBisliHbI.

BbikapbicTaHHe HacapgKi-6naHaapa
MansapagxaHHe: lMepan 360pkari
riepakaHaviuecs y TbiM, LUTO BiJlka ceTkaBara
LLIHYpa He ycTaysieHa Y 8J1EKTPbIYHYIO Pa3eTKy.

* Ycrayue Hacagky-6naHgap (1) y MaTtopHbl
6nok (3) na se dikcaubli y MaTopHbIM 610Ky .

e YcTayue CeTKaByl BifIKy Y 3NeKTPbIYHYIO
paseTky.

* Marpysiue Hacagky-6navgap (1) vy
émicTacub 3 npagykTami, skis Bbl Xagaeue
3apabHiub/nepamsiiallb, A raTara MoXHa
BbIKapbICTOYBaLb MEPHYIO LUKNSAHKY (13).

e [Ona YKAYSHHA npbinagbl  HauiCHiue i
yTpbiMAniBaiiLe kHonky (5). Parynatapam (6)
yCcTanonue XxaaaHy XyTkacupb npaupl 1-17.
BbikapbicTOyBanLUe faaseHbl PaXbiM npab
[N19 3MeLUBaHHS BaaKiX npagykray.

* [Mpbl Hauicky | yTpbIMaHHI KHOTKi (4) npbinaga
YKOYbILLA Ha MakCiMasnbHbIX 3BapoTax.
BblkapbiCcTOyBanLUe faaseHbl PaXbiM npab
[N9 CymMecHan anpauoyki BagKixX i LBEPAbIX
npagykTay.

Hararka
lMpanykTel 3mswYaoyya y émictacub na
YKJIIO49HHS npblnaasl. A6°EéM npaaykTay,
gKis  neparnpayoysawouLa, He rnaBiHeH
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nepassbilwaubs 2/3 an ab’émy émictacui, y
SIKOU siHBI neparpaloysarouLa.

lNepan nayaTkam npaLacy ApabHEHHS/3MeLLBaHHSI

pakaMmeHayeuua adbicuilyb JyniHy 3 cagaBiHbl,

BblAailub HESAOMbISI HaCTKi, Takisd KK KOCTaukKi i

napa3salupb cagasiHy Kybikami namepam kans 2x2

CcM.

* [acns 3aBAPLUSHHSA BbIKapbICTAHHS NpPblnagpl
BbIMiLLe CeTKaByl BifKy 3 3JIEKTPblYHAM
paseTki i apnyybiue Hacagky-6naHgap (1),
HaLICHYYLUbI HA KHOMKI (2).

VBara!

» BabapaHsieyua 3abiMaub Hacaaky-613HAap
(1) nagyac npaubl npbinagb.

+ Kab He nawkoasiub Né3bl, He
nepanpawvoysaviye 3aHagra  LUBEPAbIS
rpaayKTbl, Takis sk KPYrbl, PbIC, MpbInpassbl,
KaBa, Cblp, 3amMapOoXXaHbisl NPaayKThbl.

e [lpbl Y3HIKHEHHI usixkacusy npbl
nepanpawoyLbl npagykray, MoxHa aAajalb
HeKaTopyto KOJ/IbKacLib Babl.

BbikapbicTaHHe BeHUa

BbikapbicTOoyBanue Hacagky-seHua (9) Tonbki

Ons y36iBaHHS KPaMy, NpblrataBaHHs GickBiTHara

LLecTa Ui nepameLlBaHHs raToBbix acepTay.

ManspagxaHHe

lMepan 36opkari nepakaHaviuecss Y TbiM,

LUTO BifIKa ceTkaBara LHypa He ycTtaynaeHa y

BJIEKTPLIYHYIO PA3€ETKY.

* Yctayue BeHua (9) ¥ pagykrap (8).

* Ycrayue pagykTap (8) ¥y matopHbl 6510k (3) oa
aro dikcaubli ¥ MatopHbIM 610Ky (3).

e Ycrayue CeTKaByl BifIKy Y 3JIEKTPbIYHYIO
paseTky.

* Anycuiue BeHua (9) y nocyna 3 npagyktami.

e Parynatapam (6) ycTanwonue xagaHylo
XyTkacub npaupl 1-17.

o Ona VKNIOYSHHA npbliagbl  HauicHiue i
yTpbiMAiBanue KHOMKy (5). BeikapbicToyBaniue
fanseHbl PaXbIM MNpaubl Ans 3MELLBaHHS
Baakix npagykray.

* [pbl Hauicky | YTpbIMaHHI KHONKI (4) Npbiiaga
VKJtoubILLA Ha MakciMabHbIX 3BapoTax.

e [acns BblkapbICTaHHSA Mpbliagbl BbiMiLe
CeTKaBylo BifIky 3 9neKTpblyHAM paseTki,
agnyybile BeHua (9) ap pagyktapa (8),
afnyyblle MaTopHbl 610K (3), HauiCHYYLWbI
KHOMKi (2).
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Ysara!
» BabapaHsieyua BbikapbicToyBaLb BeHua (9)
/17151 3aMeLLBaHHs KpyTora LiecTa.

e [Ipagyktsl 3mswyaviye y €émictacub nAa
YKIIKOYBHHSI MPbIIaabI.

BbikapbiCcTaHHE MiHi-yonepa
MiHi-4yonep BbikapblcTOyBaeLLa A5 APaOHEHHS
Msica, Jlyka, YacCHbIKy, apamartblyHali Tpasbl,
rapofHiHbI i cafaBiHbl.

Veara!

e BabapaHsieula 34pabHsiLb Be/bMI LUBEPAbIS
npaaykTbl, Takis $K MYLIKATOBbIsI apaxi,
3epHe kaBbl i 360Xxa.

e [lpbinaga naabixonsiub A5 KOJKI néQy y
HeBsIliKan Kosibkacui.

Mepap TbiM, 9K Na4aub ApaOHEeHHe:

* Bblganiue KOCTKi, Xblbl i XpacTKi 3 Msca.

*  Hapaxue MdAca, JyK, YacHblK, MOpKBa i Aa
T.N. KaBanaykami npbiknagHa agHosbkaBawn
BeNiYbIHi.

* npbl ApabHEeHHi 3ensHiHbl Bblganiue ¥ Tpasbl
cuebnbl.

ApabGHeHHe
Manspag>xaHHe:

- [lepan 36opkaii nepakaHauecs y TbIM,
LITO BifIKA ceTkasara LUHypa He ycTtayneHa Y
B/IEKTPLIYHYIO PA3ETKY.

Acusipo)xHa: HOX BesibMi BOCTpbl! 3aycénbl

TPbIMaKiLe HOX 3a niacTMmacaBbl XBacTaBiK.

e Ycranonuye Hox (11) Ha BOCb Yapbl Yonepa
(10).

*  3wmscuiue npaaykTol Y Yapy Yonnepa (10).

e Ycranonue Bevka-pagyktap (12), Ha uapy
(10).

* Ycrayue MaTopHbl 610K (3) y Beuka-pagykrap
(12) pa dikcaupli.

e Poarynatapam (6) yctanwonue XagaHylo
XyTKacub npaupl 1-17.

e Jna YKNOYSHHS npbinagbl
yTpbIMAliBaniLe KHOMKY (5).

* MMpbl Hauicky kHoMki (4) npbinaga 6yase
npauaeaupb Ha MakciMasbHbIX 3BapoTax.

e [lapyac npaubl TpbiMamue MaTopHbl 610K
(3) apHoM pykoi, a yapy 4onepa (10)
NPbITPbIMBANLLE iHLIAK PYKOW.

HauicHiue i
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* [acns BblIkapbICTaHHSA 4onepa agnyybile
MaTtopHbl 6510k (3) af, Beyka-pagykrapa (12),
HaLiCHYYLLbl HA KHOMKI (2).

» 3Himiue Beuka-papykTap (12).

e 3axoyBalwubl acuapoOXHacub, BbIMiLE
HOX (11), TpbiMawubiCa 3a nnacTtmacasbl
XBacCTaBiK.

* BbiMiLe 3Op0OHEHbIS MNpagykThl 3 4apbl
yonnepa (10).

Veara!

Crtpora rpbITPbIMBAKLIECS

nacnsaoyHacui A3esiHHSY.

anicaHan

YbicTKa

VBara!

Paxyubist N€3bl Haxa 3a4pabHsibHika ( 11) Benbmi

BOCTPbIS | yaynsioub Hebsicrieky. 3BapTarvilecs

3  Haxom-3apabHsiibHikam — (11)  Benbmi

acuspoxHa!

» [lepap ybiCTKam npblnagsl aoKnoYbiLe Sro ag,
QNeKTPbIYHAN CETKi.

* Apnydbiue Hacaki.

* BbikapbicTOYBariLe A58 YbICTKI MaropHara
6noka (3) i pagyktapay (8, 12) 3nérky
BiNIbFOTHYIO TKaHiHY, Macfis 4aro BbITPbILE
Hacyxa.

e [lacna anpauoyki canéHbix Ui KiCnblx
npanyktay HeabxooHa azpasy ananacHylb
Bagoi HoX (11) i Hacapky-6nengap (1).

* [lpbl nepanpauoyupl Npagyktay 3 MOLHbIMI
dapbyloybiMi  ynacuiBacusami (Hanpbiknag,
MOpPKBbI Ui Oypaka) Hacagki ui émicTtacui
Moryub adapbasaliLa, nparpbilue Hacaaki Ui
éMicTacui TKaHHIO, 3MOYaHawm aneem.

* TMpambiiue Hacaaki (1, 9), yapy yonepa (10)
i MepHyto WKNaHKY (13) y uénnar mbinbHamn
Ba/3e, ananacHiue i npacyLubiLe ix.

3abapaHseyua anyckaub MaTOpPHbI 060K
(3) i pagykrapsbi (8, 12) y nobbis Bagkacui i
npambiBaub ix nag 6py€Evi Bagpl 4i 3MsLLIYaLb
Yy nocyAambIfiHYIO MaLLbIHY.

3axoyBaHHe

* lMepan TbiM, K npbiOpaub nNpbI6op Ha
npausrnae 3axoyBaHHe, NpaBsaa3iue YbICTKY
npbiiagbl i cTapaHHa sie npacyLubile.

* He HamoTBanue ceTkaBbl LWHYP Bakon
maropHara 6noka.

+ 3axoyBanue O6n9HOApHbI Habop Yy cyxim
npaxanofHbiM MecCLbl, HefaCTYMHbIM O
Asauen.

KamnnekT nacrayi
MatopHbl 6510k — 1 WT.
Hacapka-6naHpap — 1 wr.
PapykTap BeHua — 1 wt.
BeHua — 1 wr.
Beuka-pagykrap — 1 wr.
Hox-30pabHANbHIK — 1 WT.
Yapa yonnepa — 1 Wwr.
MepHas wknaHka — 1 wr.
IHCTPYKUbIG — 1 WT.

TaXHiYHbIA XapaKTapbICTbIKi
OnekTpacinkasaHHe: 220-240 B ~ 50/60 Iy
CnaxbliBaemas marytHacub: 1000 Bt

BouiTBOpPUA nakinae 3a cabovi npaBa 3MsIHSILb
XxapaktapbICTbiKi ripbibopay 6e3 nanspaaHsira
rnaBefamIeHHsI.

TapmiH cnyx6bl npbibopa - 3 ragbl

FapaHTbig

MappabsidHae anicaHHe YMOY rapaHTbiiHara
abcnyroyBaHHA MOryT Obilb aTpbiMaHbl y Taro
Opinepa, y skora 6bna Habbita TaxHika. [pbl
3BapoLe 3a rapaHTbiiHbiM abcnyroyBaHHEM
abaBsi3koBa NaBiHHA ObiLb Npag'ayneHa Kyn4yas
anbbo KkBiTaHLbIA ab annale.

JanseHsbl Bbipab aanassaae
natpabaBaHHsam EMC, sikis
BbIKa3aHbl Y AblpakTeise 2004/108/

C € EC, i nanaxaHHsiM 3akoHa ab
MPbITPLIMIIBAHHI HAMPYXaHHS
2006/95/EC
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O’ZBEKCHA

BLENDER TO’PLAMI

Asosiy qgismlari

. Olinadigan blender birikma

. Birikmalarini bo’shatadigan tugma
. Motor bloki

«TURBO» usulini ishlatish tugmasi
. Ishlatish tugmasi «I»

. Tezligi ohista o’zgaradi

. llib go’yish uchun ilmoq

. Ko’pirtirgich reduktori

. Ko’pirtirgich/suyuq masalligni aralashtirgich
10. Qiymalagich idishi
11.Maydalagich pichoq

12. Qopgoq reduktor
13.0’Ichov idishi

©CONDU AN S

EHTIYOT CHORALARI

Jihozni ishlatishdan oldin go’llanmasaini diqqgat
bilan o’qib chiging, keyinchalik kerak bo’lganda
o’'gib bilish uchun qo’llanmasini saglab olib

qo’ying.

+ Jihozni fagat magsadiga

quvvatga to’g’ri kelishini tekshirib ko’ring.

* Blender to’plami tez va samarali ishlash
to’xtamasdan
ishlaydigan vaqti 1 daqigadan oshmasligi,
bilan
maydalanadigan
500 gramm dan ko'p
bo’lImasligi kerak. Ishlatilganidan so’ng yana
ishlatishdan oldin kamida ikki daqgiqa o’chirib

imkoniyatini beradi, lekin
masalliq kichik  giymalagich
maydalanganda esa
masallig og’irligi

turing.

» Blender birikma ishlatilganda issiq masalligni

sovutib olish kerak.
» Jihozni xonadan tashqarida ishlatmang.

* Fagat jihozga qo’shib beriladigan gismlarni

ishlating.

» Birikmalarini almashtirishdan oldin jihozni

elektrdan ajratib qo’ying.

« Birinchi marta ishlatishdan oldin jihozning
masalligqa tegadigan olinadigan qismlarini

tozalab yuving.
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muvofiq,
go’llanmasida aytilgandek ishlating. Jihoz
noto’g’ri ishlatilsa buzilishi, foydalanuvchiga
yoki uning mulkiga zarar qilishi mumkin.
Jihozni elektrga ulashdan oldin ishlaydigan
elektr quvvati uyingiz elektr tarmog’idagi
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Ishlatishdan  oldin  birikmalari
qo’yilganini tekshirib ko’ring.
Chopper kosasini tekis, gimirlamaydigan
joyga qo’ying.

Masalliq  giymalagich
ishlatilishidan oldin solinadi.
Qiymalagich kosasini to’ldirib yubormang,
gancha suyuqlik quyulishiga qarab turing.
Maydalagich pichog’i juda o’tkir, shuning
uchun xvafli bo’ladi. Maydalagich pichogni
juda ehtiyot bo’lib ishlating!

Maydalagich pichogning aylanishi giyinlashib
golsa jihozni elektrdan ajrating va ehtiyot
bo’lib  pichogning aylanishiga xalagit
berayotgan masalligni olib tashlang.
Pichogning aylanishi to’liq to’xtagandan
keyingina giymalagich idishidagi masaligni
oling yoki suyuqlikni quyib oling.

Jihozning aylanadigan gismlariga
qo’l tekkizmang. Blender birikmaning
aylanayotgan pichog’iga yoki aylanayotgan
ko’pirtirgichga soch yoki kiyim cheti tegib
ketishidan ehtiyot bo’ling.

Elektrga ulangan jihozni qarovsiz goldirmang.
Tozalashdan oldin yoki ishlatmayotgan
bo’lsangiz jihozni albatta elektrdan ajratib
qo’ying.

Elektrdan ajratganda elektrdan shnuridan
emas, elektr vilkasidan ushlab torting. Elektr
shnurini tortmang, aylantirmang.

Birikmalari bilan idishini idish yuvadigan
mashinaga yoki gizigich shkafga solmang).
Elektr shnuri mebel o’tkir burchagidan
o'tmasligi, issiq yuzalarga tegmasligi kerak.
Elektr vilkasini xo’l go’l bilan ushlamang.
Elektr vilkasi yoki elektr shnuri shikastlangan
jihozni ishlatmang.

Jihozni o’zingiz ta’'mirlashga harakat gilmang.
Biror joyi buzilsa vakolatli xizmat markaziga
olib boring.

Shikastlanmasligi uchun torozini fagat
zavoddan jo’natilgan qutisida boshga joyga
olib boring.

Tok urmasligi yoki yong’in chigmasligi uchun
jihoz korpusini, elektr shnuri va elektr vilkasini
suvga yoki boshga suyuglikka solmang. Agar
jihoz suvga tushib ketsa:

suvga qo’lingizni tekkizmang;

to’g’ri

idishiga  jihoz
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O’ZBEKCHA

— tez elektr vilkasini rozetkadan chigarib oling,
shundan keyingina jihozni suvdan olsa
bo’ladi;

— jihozni tekshirtirish yoki ta’mirlatish uchun
vakolatli xizmat markaziga murojaat qgiling.

+ Bolalarni ehtiyot qilish uchun o’rashga
ishlatilgan polietilen xaltalarni qarovsiz
goldirmang.

Diqqat! Bolalar polietilen xalta yoki o’rashga
ishlatilgan plyonkani o’ynashlariga ruxsat
bermang.

Bo’g’ilish xavfi bor!

» Bolalar jihozni o’yinchoq qilib o’ynashlariga
ruxsat bermang.

» Ishlayotgan jihoz yaginida bolalar yoki
imkoniyati cheklangan insonlar bo’lganda
aynigsa ehtiyot bo’ling.

» Bolalar va imkoniyati cheklangan insonlarning
xavfsizligi uchun javob beradigan insonlar
ularga jihozni xavfsiz ishlatish qoidalarini
to'g’ri va tushunarli qilib o’rgatishmagan va
noto’g’ri ishlatiiganda qganday xavf bo’lishi
mumkinligini  tushuntirishmagan bo’lishsa
jihoz bolalar va imkoniyati cheklangan
insonlarning ishlatishiga mo’ljallanmagan.

JIHOZ  FAQAT
MO’LJALLANGAN

UYDA ISHLATISHGA

Ishlatishga tayyorlash

Eslatma

Jihoz sovuq havoda olib kelingan yoki turgan

bo’lsa ishlatishdan oldin kamida ikki soat xona

haroratida turishi kerak.

+ Jihozni ishlatishdan oldin blender birikmasini
(1), ko’pirtirgichini (9), maydalagich pichog’ini
(11), giymalagich idishi (10) va o’Ichov idis-
hini (13) mo’tadil yuvish vositasi solingan iliq
suvda yuvib oling.

* Motor bloki (3), ko’pirtirgich reduktori (8) va
reduktor qopgogni (12) yumshog, nam mato
bilan arting, so'ng qurug mato bilan artib
quriting.

Digqat!

* Motor bloki (3), ko’pirtirgich reduktori (8),
reduktor qopqoq (12), elektr shnuri va elektr
vilkasini suvga yoki boshqa suyugqlikka
solmang.
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e Birikmalari bilan idishini idish yuvadigan
mashinaga solmang.

Ishlash vaqti

» Birikmalari bilan to’xtovsiz ishlaydigan vagqti
1 dagiqadan oshmasligi, kichik giymalagich
bilan maydalanadigan masalliq og’irligi esa
500 gramm dan ko’p bo’'lImasligi kerak.

» Ishlatilganidan so’ng yana ishlatishdan oldin
kamida ikki dagiga o’chirib turing.

Blender birikmani ishlatish

Ogohlantirish: Yig'ishdan oldin elektr vilkasi

rozetkaga ulanmaganini tekshirib ko’ring.

* Motor blokida (3) mahkamlanguncha blender
birikmani (1) motor blokiga kiriting.

» Elektr vilkasini rozetkaga ulang.

« Blender birikmani (1) maydalanadigan/
aralashtiriladigan masalliq solingan idishga
tushiring, buning uchun o’Ichov idishini (13)
ham ishlatsa bo’ladi.

* Jihozni ishlatish uchun tugmasini (5) bosib
ushlab turing. Murvatini (6) burab 1-17
orasidagi kerakli tezlikka go’ying. Bu holatni
fagat suyuq masalligni aralashtirishga
ishlating.

e Tugmasi (4) bosib ushlab turilsa jihozning
aylanishi eng tez bo’ladi. Bu holatni suyuq
va gattiq masalligni birga aralashtirish uchun
ishlating.

Eslatma

Masalliq  idishga jihoz ishlatilishidan oldin
solinadi. Idishga solingan masalliq miqdori
idish sig’imining 2/3 qismidan oshmasligi
kerak.
Maydalashdan/aralashtirishdan oldin
mevalarning po’chog’ini tozalash,
yeyilmaydigan qismlari, masalan, danagini
olib tashlash va 2x2 c¢m o’lchamda
to’rtburchak qilib to’'g’rash kerak.

 Ishlatib bo’lgandan keyin jihoz elektr vilkasini
rozetkadan chiqarib oling, tugmasini (2) bosib
blender birikmani (1) ajrating.

Digqat!

* Blender ishlayotganda blender birikmani (1)
ajratish ta’qiglanadi.

» Tig'i shikastlanmasligi uchun yorma, guru-
ch, ziravor, qahva, pishloq, muzlagan
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masalligga o’xshash juda qattiq masalliqni
maydalamang.

» Agar masalligni maydalashi og’irlashsa
masalliqgqa bir oz suv qo’shsangiz bo’ladi.

Ko’pirtirgichni ishlatish

Ko'pirtirgich birikmani (9) fagat krem ko’pirtirish,

biskvitli xamir tayyorlash yoki tayyor shirinlikni

aralashtirishga ishlating.

Ogohlantirish

Yig’ishdan oldin elektr vilkasi

ulanmaganini tekshirib ko’ring.

+ Ko'pirtirgichni (9) reduktorga (8) biriktiring.

* Motor blokida (3) mahkamlanguncha
reduktorni (8) motor blokiga (3) kiriting.

» Elektr vilkasini rozetkaga ulang.

« Ko'pirtirgichni (9) masalliq solingan idishga
tushiring.

* Murvatini (6) burab 1-17 orasidagi kerakli
tezlikka qo’ying.

» Jihozni ishlatish uchun tugmasini (5) bosib
ushlab turing. Bu holatni fagat suyuq
masalligni aralashtirishga ishlating.

» Tugmasi (4) bosib ushlab turilsa jihozning
aylanishi eng tez bo’ladi.

» Ishlatib bo’lgandan keyin elektr vilkasini
rozetkadan chigarib oling, ko’pirtirgichni (9)
reduktordan (8) ajrating, tugmasini (2) bosib
motor blokini (3) ajrating.

rozetkaga

Diqqat!

» Ko'pirtirgichni (9) qattiq xamir qorishga
ishlatish ta’giglanadi.

* Masallig idishga jihoz ishlatilishidan oldin
solinadi.

Kichik giymalagichni ishlatish

Kichik giymalagich go’sht, piyoz, sarimsoq,

ko’kat, sabzavot, meva maydalashga ishlatiladi.

Digqat!

* Muskat yong'og’i, qahva doni, don kabi juda
qattiq mahsulotni maydalash ta’qiqlanadi.

» Jihozni kamroq muzni maydalashga ishlatsa
bo’ladi.

Maydalashdan oldin:
* go’shtning suyagi,
tashlang;.

paylari, tog’ayini olib
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» go'sht, piyoz, sarimsoq, sabzi va boshqa
masalligni taxminan bir hil o’lchamda to’g’rab
oling;

* maydalanadigan ko’katning poyasini olib
tashlang.

Maydalash

Ogohlantirish:

— Yig'ishdan oldin elektr shnuri
ulanmaganini tekshirib ko’ring.

Ehtiyot bo’ling: pichog’i juda o’tkir! Pichoqni

faqat plastmassa uchidan ushlang.

« Pichog’ini (11) giymalagich idishiga (10)
biriktiring.

* Qiymalagich idishiga (10) masalligni soling.

* Reduktor gopgoqgni (12) idishga (10) qo’ying.

* Mahkamlanguncha motor blokini (3) reduktor
gopgoqqga (12) kiriting.

e Murvatini (6) burab 1-17 orasidagi kerakli
tezlikka qo’ying.

» Jihozni ishlatish uchun tugmasini (5) bosib
ushlab turing.

» Tugmasi (4) bosilsa jihoz oxirgi tezligida
aylanadi.

» Ishlayotganda bir qo’lingiz bilan motor blokini
(3), ikkinchi qo’lingiz bilan esa giymalagich
idishini (10) ushlab turing.

* Qiymalagichni ishlatib bo’lgandan keyin
tugmasini (2) bosib motor blokini (3) reduktor
gopgoqgdan (12) ajrating.

» Reduktor gopgogni (12) oling.

» Ehtiyot bo’lib, plastmassa uchidan ushlab
pichog'’ini (11) oling.

* Qiymalagich idishidagi (10) maydalangan
masalligni oling.

Digqat!

Ishlatganda yuqorida aytilgan ketma-ketlikka

gat’iy amal qiling.

rozetkaga

Tozalash

Digqat!

Maydalagich pichog’i (11) juda o’tkir bo’lgani

uchun juda xavfli. Pichogni (11) juda ehtiyot

bo’lib oling!

» Tozalashdan oldin jihozni elektrdan ajratib
qo’ying.
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» Birikmalarini chigarib oling.

* Motor bloki (3) bilan reduktorlarini (8, 12)
nam mato bilan artib tozalang, so’ng quruq
mato bilan artib quriting.

* Tuzlangan yoki nordon masalliglar
maydalanab bo’linishi bilan pichoq (11) bilan
blender birikmani (1) suvda chayib oling.

* Ranggi chigadigan masalliglar (misol uchun,
sabzi yoki lavlagi) maydalanganda birikmasi
yoki idishi bo’yalib golishi mumkin, shunday
bo’lganda birikmalari yoki idishini o’simlik
yog’ida namlangan mato bilan arting.

+ Birikmalari (1, 9), maydalagich idishi (10) va
o’Ichov idishini (13) iliq sovunli suvda yuvib,
quriting.

Motor bloki (3) bilan reduktorlarini (8, 12)
ganday bo’lsa ham suyuqlikka solish, oqib
turgan suvda yuvish yoki idish yuvadigan
mashinaga solish ta’qiqlandi.

Saglash

+ Ko'p vaqgtga olib go’yishdan oldin jihozni
yaxshilab tozalab, quritib oling.

+ Elektr shnurini motor blokiga o’'ramang.

» Blender to’plamini quruq, salgin, bolalarning
qo’li yetmaydigan joyga olib qo’ying.

To’plami
Motor bloki — 1 dona.
Blender birikma — 1 dona.
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Ko'pirtirgich reduktor — 1 dona.
Ko’pirtirgich — 1 dona.
Reduktor gopgoq — 1 dona.
Maydalagich pichoq — 1 dona.
Qiymalagich idishi — 1 dona.
O’Ichov idishi — 1 dona.
Qo’llanma — 1 dona.

Texnik xususiyatlari
Ishlaydigan quvvati: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Ishlatadigan quvvati quvvati: 1000 W

Ishlab chiqaruvchining oldindan xabar bermay
Jihoz xususiyatlarini o’zgartirishga huquqi bo’ladi.

Jihozning ishlash muddit— 3 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hudu-
diy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan kompa-
niyaga murojaat qiling. Kassa cheki yoki xaridni
tasdiglaydigan boshga bir moliyaviy hujjat kafo-
lat xizmatini berish sharti hisoblanadi.

Ushbu jihoz 2004/108/EC
Ko’rsatmasi asosida belgilangan va
Quvvat kuchini belgilash Qonunida
2006/95/EC aytilgan YAXS talablari-
ga muvofiq keladi

]
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RUS

[ata npon3BoacTBa n3nenns ykasaHa B CEPUNHOM HOMepe Ha Tabnnyke ¢ TEXHUYECKMMWN OaHHbIMAN.
CepuiiHblA HOMEp NpencTaBfAseT coboil oAMHHAALATU3HAYHOE YMCIIO, MepBble 4YeTbipe UMdpbl
KoToporo o603HavaloT faty npomssoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii HoMmep 0606XXXXXXX 03HAYaeT, YTO
nsnenue 6b110 NPOV3BEAEHO B MOHE (LecToit mecsu,) 2006 roaa.

GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, se-
rial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

KZ

ByMbIMHbBIH LbIFapbInFaH Mep3iMi TEXHUKarbIK AepekTepi 6ap kecteaeri cepusinblk HOMIpAe KepCeTinreH.
Cepusnbik Hemip OH 6ip caHHaH Typafbl, OHbIH BipiHLLI TEpPT caHbl WhiFapy Mep3imiH Gingipeai. Meicansl,
cepusinblk HeMip 0606xxxxxxx 6onca, 6yn 6yibiM 2006 XbingplH MaycbiM avbiHAa (anTblHLbI ait)
XacanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie
reprezinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu,
daca numarul de serie este 0606xxxxxxx, Inseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a
asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém &isle na vyrobnim §titku s technickymi udaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Ctyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové Cislo
0606x0xxxx znamena, Ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

[Jata BMpo6HULTBa BMPOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnuyLli 3 TEXHIYHUMN JaHumMn. Cepili-
HWUIA HOMep NpeacTaBsie CoO0l0 OAMHAALSTM3HAYHE YMCO, NepLUi YOTUPU LMdPU SKOro 03Ha4valTb
narty BMpobHuuTBa. Hanpuknaa, cepiiHuiini Homep 0606XXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBIEHWN
B YEPBHI (LWOCTMI Micsiub) 2006 poky.

BEL

Jata BbiTBOpYacLi Bbipaby nakasaHa Yy CepbliiHbIM HyMapbl Ha Tabniuyke 3 TOXHIYHbIMI AaA3€HbIMI.
CepblliHbI HyMap NpaacTaynse caboto aasiHaLLarae Ybicro, NepLUbIs YaTblpbl Ni46Obl skora abasHavatoup
[aty BblTBOpYacLi. Hanpeiknaa, cepbliiHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Havae, LITo Bblpab Obly 3p0o6neH Y
4y3pBeHi (LocTbl Mecsau,) 2006 ropa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorligdagi seriya ragamida ko'rsatilgan.
Seriya ragami o'n bitta raqamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi.
Misol uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 vyili ishlab chigarilgan
bo’ladi.
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